


Mitglieder unsres Männerklubs der Versöhnungskirche in Tbilisi haben 
auch daran teilgenommen und einen hervorragenden 3. Platz belegt.    
Wir sind stolz auf unseren Männerclub!

INTERRELIGIÖSES SCHACHTURNIER

religiaTaSorisi saWadrako turniri
Tbilisis Serigebis eklesiis mamakacTa klubis wevrebma 
turnirSi monawileoba miiRes da mesame adgili daikaves. 
vamayobT Cveni mamakacTa klubiT!

МЕЖРЕЛИГИОЗНЫЙ ШАХМАТНЫЙ ТУРНИР
Члены мужского клуба нашей церкви Примирения в Тбилиси 
также участвовали в турнире и с успехом заняли третье место.                             
Мы гордимся нашим мужским клубом!
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aprilis Tvis sityvebi
„gana ar gvixurda mkerdSi guli, 

roca gvesaubreboda?”
luka 24, 32

ori mowafe glovobda iesos, romelic manamde sami 
dRiT adre jvars acves. da roca isini ierusalimis 

midamoebSi midiodnen, ieso maTTan Cumad mivida da 
macxovarsa da winaswarmetyvelebze daelaparaka, 
romlebmac misi mosvla iwinaswarmetyveles. mwuxarebiT 
moculma mowafeebma ieso mxolod maSin icnes, roca 
maTTan erTad puri gatexa, anu maTTan erTad seroba 
Caatara. Tumca am momentSi ieso idumali gziT gaqra, 
mowafeebma ki Tvalebi moifSvnites da Cumad Tqves: 
“gana ar gvixurda mkerdSi guli, roca gvesaubreboda”? 
gana ar vigrZeniT, rom es gansakuTrebuli Sexvedra 
iyo da mainc, mkvdreTiT aRmdgari ver vicaniT? wminda 
ziarebaSi SevicnobT mkvdreTiT aRmdgar ieso qristes, 
ziarebisas iseve gviaxlovdeba, rogorc amqveynad yofnis 
dros. ziarebiT cocxldeba is sityvebi, romlebic man 
Tqva an misiT iTqva; ziarebaSi SeigrZnoba misi gverdSi 
yofna. vinc ar unda miTxras kargi da swori sityvebi, 
isini mkvdaria, WeSmaritebas da sityvebis mniSvnelobas 
Cemi sicocxlisTvis ver Sevicnob, ziarebis dros ki 
erTmaneTs TvalebSi vuyurebT da naperwkali inTeba. 
mkerdSi guli xurdeba. me Sevicnob WeSmaritebas im 
adamianSi, vinc mas ambobs da adamianis WeSmaritebas mis 
sityvebSi! yalibdeba urTierToba, romelic adamianebs 
da sityvebs acocxlebs.
qadagebamde erTad vTxoveT Semweoba suliwmidas, raTa 
mqadagebelsa da mrevls marTlac SesZlebodaT RvTis 
sityvis Sesmena da gancda – da sxva arafris. Tumca 
rac ar unda kargi iyos qadageba da rac ar unda swor 
sityvebs poulobdes pastori, zog adamians sityvebi 
gverds uvlis, zogs ki pirdapir gulSi xvdeba. RvTis 
sityvebis Sesmena mis wyalobazea damokidebuli. didia 
undobloba Cvens droSi arsebuli mravali sityvis 
mimarT. vis SeuZlia swori sityvebis arasworisgan 
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garCeva? swori sityvebi naTeliviT jerac anaTebs? axla 
ufro mniSvnelovania Cveni Riaoba RvTis sityvebTan 
mimarTebaSi. 
mowafeebi, romlebTanac mkvdreTiTYaRmdgari ieso 
mivida, ismenen mis sityvebs, magram maSinve ver Seicnoben 
WeSmaritebas. maT ieso qriste ucxo hgoniaT da misTvis 
momxdaris axsnas cdiloben: “ugunurno da gulmZimeno. 
. .”, kicxavs maT ieso. macxovris sikvdiliT gamowveuli 
mwuxareba da imedgacrueba xels uSlis maT, momavlisken 
gaixedon da imedis niSnebi – carieli saflavi – 
dainaxon da gaiziaron. 
serobaSi, romelsac is maTTan erTad zeimobs, pursa da 
RvinoSi sabolood Seicnoben mas, iseve rogorc ieso 
Segvicnobs Cven dRemde. ori mowafis msgavsad, Cvenc 
gvWirdeba, SevicnoT mkvdreTiT aRmdgari ieso, masTan 
Sexvedras veswrafvodeT dabneulobis da mcdari 
movlenebis, suraTebisa da sityvebis oromtrialSi, 
romlebic Tavs gvatydeba. 
sityvebiT “darCi CvenTan, vinaidan ukve binddeba” 
mimarTaven mas mowafeebi jer kidev mis Secnobamde. gana 
ase ar aris, rom ieso qristes SeuZlia daimalos nemismier 
adamianSi, romelic CvenTan modis da guli mkerdSi 
“xurdeba” manamde didi xniT adre, vidre mivxvdebiT, 
visTan gvaqvs saqme. Cven mas viRebT, sinamdvileSi ki 
ieso qristea is, vinc Cven gviRebs.

pastori hans-ioaxim kiderleni

seles VII. sinodis me-5-e sxdoma

SabaTs, 2025 w. 26 aprils Tbilisis Serigebis eklesiaSi 
seles VII. sinodis me-5-e sxdoma gaimarTa, romelsac 

eswreboda sinodis 19 wevri da 8 stumari baqodan, 
bolnisidan, borjomidan, rusTavidan da Tbilisidan. 
samwuxarod, gardabnidan Camosvla sapatio mizeziT 
ver SeZles. formalobebis Semdeg episkoposma baraisma 
angariSi warmoadgina, romelSic isaubra saeklesio 
wels momxdar umniSvnelovanes movlenebze da aseve 
diakonuri samsaxuris restruqturizaciis gegmebze, 
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romelic mis yvela nawils Seexeba: sasadilos, sakvebi 
produqtebis programas da samedicino personals. 
episkoposma aRniSna, rom mniSvnelovania koncentrireba 
im sferoebze, romlebsac saxelmwifo sustad an 
TiTqmis ar uWers mxars, rogoricaa dasaqmebis Terapia 
fsiqiuri tramvis mqone adamianebisTvis an musikis 
Terapia SSm bavSvebisTvis. Senobis ganaxleba da 
remonti xorcieldeba ara mxolod Tbilisis Serigebis 
eklesiaSi, aramed duSeTSic, sadac igegmeba seminarebi 
da axalgazrduli sazafxulo banakebi, aseve yvarelSi 
– turistuli jgufebis misaRebad mimzidvel adgilas. 
wels somxeTSi damoukidebeli diakonuri samsaxuri 
daregistrirda. episkoposis angariSs mwvave diskusia 
mohyva. 
seles xazinadarma natalia kaizerma eklesiis 
buRalterTan tima areSevasTan erTad 2024  wels 
eklesiis da saTemoebis saqmianobis finansuri angariSi 
warmoadgina da biujetis zogierT punqtSi gadaxarjvaze 
da Tbilisis samrevlos mier TviTdafinansebis kuTxiT 
koncertebiTa da eklesiis darbazis gaqiravebiT 
miRweul warmatebaze gaamaxvila yuradReba. bolos 
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evangeliur-luTeruli diakonuri sazogadoebis 2024  
wlis finansuri angariSi warmoadgines diakoniis 
socialuri samsaxuris xelmZRvanelma maia gocaZem da 
Sin movlis samsaxuris xelmZRvanelma madona urkeviCma. 
mwvave diskusia gamoiwvia episkopos rolf baraisis 
gamosvlam sakvebi produqtebis yovelTviuri darigebis 
aqciis Temaze germaniidan Semcirebuli dafinansebis 
gamo. 25 welia, germaniaSi grovdeba Semowirulobebi 
upovari adamianebisTvis, Tumca mas Semdeg Seicvala 
rogorc germaniis, ise saqarTvelos finansuri 
mdgomareoba. daxmareba im adamianebma unda miiRon, 
visac namdvilad sWirdeba is. sinamdvileSi aseTia 
produqtebis mimRebTa 5-10 %, danarCenebisTvis ki es 
programa ubralod komfortulia: isini eklesiisgan 
yovelTviurad saCuqrad iReben produqtebs da amgvarad 
sayidlebze sakuTar saxsrebs zogaven. samrevlos 
Tavmjdomareebma aRiares, rom sakvebi produqtebis 
programa adamianebs izidavs da maTTvis mrevlSi 
yofnis motivacias warmoadgens. ra Tqma unda, aRniSna 
episkoposma baraisma, eklesias unda hqondes diakonuri 
muSaoba, es momavalSic ase iqneba, eklesiaSi moyvass 
unda exmarebodnen sityviTa da saqmiT. Tumca eklesia 
SecdomaSi ar unda Sevides da gamoyenebis instrumentad 
ar unda gadaiqces. garda amisa, Cven angariSvaldebuli 
varT Cvens SemomwirvelebTan germaniaSi, rom miRebuli 
Tanxebi miznobrivad daixarjeba. xangrZlivi ganxilvis 
Semdeg sinodis wevrebi mividnen daskvnamde, rom 
saWiroa komisiis Seqmna produqtebis Sekvris mimRebTa 
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“gaWirvebulobis donis” dasadgenad. kargi iqneboda, 
TiToeuli adamiani Tavis Tavs ekiTxebodes, risi 
gakeTeba SeuZlia mas eklesiisTvis da rogor SeuZlia 
madliereba gamoiCinos eklesiisadmi, romelmac amdeni 
sikeTe gaukeTa – gamudmebiT daxmarebis Txovnis Tu 
moTxovnis nacvlad. 
episkoposma baraisma guliTadi madloba gadauxada 
sarevizio komisias mravawliani nayofieri muSaobisTvis 
da sTxova, ifiqron sakuTari gamocdilebis sxvebisTvis 
gadacemaze da saqmis Rirseuli gamgrZeleblebis 
aRzrdaze. 2025 wlis sazafxulo banakebis mosamzadebeli 
komitetis saqmianobis anagriSi komitetis Tavmjdomarem 
anton Caxloum warmoadgina. 
sinodis gansakuTrebiT amaRelvebeli momenti iyo 
damSvidobeba pastor gothard lemkesTan, romelic 
Svidi weli erTgulad emsaxureboda baqos macxovris 
samrevlos da romelic zafxulSi wyvets muSaobas. mas 
episkoposma baraisma eklesiis saxeliT madloba uTxra 
da samaxsovro saCuqari gadasca. 
bolos episkoposma baraisma madloba uTxra sinodis 
yvela wevrs da stumars nayofieri erToblivi 
muSaobisTvis da usurva maT RvTis kurTxeva eklesiis 
sasikeTod muSaobisas.

pastori irina solei, sinodis mdivani 
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,,netaria yoveli, 
romelsac eSinia uflisa

da iareba misi gzebiT,,” (fs. 127, 1)

mTeli wlis ganmavlobaSi vamzadebdi borjomis 
samrevlos 23 wevrs konfirmaciisTvis. Tu isini ver 

axerxebdnen Camosvlas, me mivdiodi maTTan soflebSi 
da vutarebdi konfirmaciis mecadineobebs, romelic 
nayofierad damTavrda 2025 wlis 12 aprils pastor 
viqtor miroSniCenkos mier Catarebuli konfirmaciiT. 
am dRes borjomis mrevlis 18 wevrma miiRo konfirmacia. 
rogorc asakovanma adamianebma, aseve Cveni sakvirao 
skolis aRzrdilma axalgazrdebma, rac kargi niSania 
mrevlis momavlisTvis. xuTma konfirmantma ver SeZlo 
mosvla uamindobis da sapatio mizezebis gamo, isini 
zafxulSi miiReben konfirmacias. 
Cven gaviareT konfirmaciisTvis mosamzadeblad vrceli 
masala. pastorma viqtorma gamokiTxa konfirmantebi, 
waukiTxa locva, daloca uflis madliT, Cven ki maT  
saCuqrebi gadaveciT. bavSvebi galobdnen sagaloblebs. 
did madlobas vuxdiT pastor viqtors. es dRe mrevlis 
istoriaSi namdvilad RirSesaniSnav dRed darCeba.
axla vemzadebiT aRdgomis brwyinvale dResaswaulisTvis. 
vapirebT qristianuli banakebis Catarebas, radgan 
am banakebis CatarebiT imatebs sakvirao skolaSi 
mosiarule bavSvebis ricxvi, gvemateba mrevlis axali 
wevrebi. warmatebas gisurvebT yvela samrevlos, uflis 
madli da wyaloba ar mogklebodeT.
,,miande ufals Seni sazrunavi da is Segexideba. igi 
arasodes ar dauSvebs wmidis waborZikebas” (fs 54  23)

nana kapanaZe
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Zvirfaso Teona, anano da nini kapanaZe, irma maxsuri,  nestani 
da saba gengaSvili, manana, mari da anastasia mexriSvili,  
taso RonRaZe, maia samsoniZe, mariam gogniaSvili,    

   gela lursmanaSvili 

ia aiwuraZe, fati da mayvala lomsaZe, lali gogolaZe, 
nato buzalaZe! mTeli guliT gilocavT konfirmacias 
da gisurvebT iyoT Cveni evangelur-luTeruli eklesiis 
saqarTvelosa da samxreT kavkasiis Rirseuli wevrebi!

aRdgoma Cvens eklesiaSi

aRdgoma yvela qristianisTvis gamorCeuli da 
gansakuTrebuli dRea. Cvens eklesiaSi is mudam 

sazeimod aRiniSneba. amjeradac mrevlis wevrebma 
tradiciulad izeimes ieso qristes aRdgoma. yvela 
samrevloSi Catarda RvTismsaxurebebi, sadac mrevlis 
wevrebma da stumrebma erTad Seasrules himnebi da 
uflis locvebi. tradiciulad es dResaswauli Tbilisis 
da rusTavis mrevlis wevrebs religiis sakiTxebis 
saxelmwifo saagentos warmomadgenlebma miuloces.
bavSvebma samrevloebidanac moamzades mravalferovani 
programebi, romlebmac ufrosebis aRfrTovaneba 
gamoiwvies. Tbilisis sakvirao skolaSi Tineijerebis 
klubis wevrebma sofia oganesianma da liza saakianma 
araCveulebrivi programa warmoadgines: kvercxebis 
Zebna eklesiis ezoSi, ris Semdegac jgufebad daiyvnen 
da saxaliso viqtorina Caatares. unda aRiniSnos, rom 
gogonebma sakuTar Tavze aiRes lideroba sabavSvo 
aqtivobebis momzadebis da Catarebis dros. didi madloba, 
liza da sofia, am iniciativisa da sixarulisTvis, 
romelic bavSvebs mianiWeT!
rusTavis mSvidobis eklesiis sakvirao skolis 
bavSvebma pedagogebis ana abSilavas da saSa Subinis 
xelmZRvanelobiT SesaniSnavi saaRdgomo koncerti 
Caatares da kostumirebuli scenebiT, leqsebiTa da 
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ekumenuri RvTismsaxureba agape
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simRerebiT, aseve fleitaze virtuozuli SesrulebiT 
mrevlis wevrebs didi siamovneba mianiWes. Tineijerebis 
jgufis warmomadgeneli liza nergaZe pirvelad warsdga 
stumrebis winaSe da maT saaRdgomo istoriis garSemo 
qadageba waukiTxa. 
aRdgomis saRamos episkoposma rolf baraisma Tbilisis 
Serigebis eklesiaSi pirvelad Caatara uCveulo ekumenuri 
RvTismsaxureba agape, romelSic monawileobdnen 
evangeliur-baptisturi, romis-kaTolikuri da Cveni 
eklesiis mrevlis wevrebi Tbilisidan da rusTavidan 
da aseve stumrebi. eklesiis darbazSi dadgmul 
magidasTan locvisa da simRerebis Semdeg agape-sufra 
gaewyo aRdgomis wina saRamos iesos da misi mowafeebis 
msgavsad. 
CvenTvis, adamianebisTvis, srulebiT SeuZlebelia, 
CavwvdeT RmerTis, Semoqmedis uzarmazar, maradiul, 
yovlismomcvel, upirobo siyvaruls. iesom amqveynad 
Tavisi gza ganvlo, raTa CvenTvis siyvarulis magaliTi 
moeca! vicxovroT erTmaneTis siyvaruliT da mSvidobiT 
da vuwiladoT adamianebs RvTis siyvarulis naTeli!

pastori irina solei, elena ilineci 



-10-

saaRdgomo salami

RmerTi aravis arasodes uxilavs; Tu erTmaneTi 
gviyvars, RmerTi CvenSi mkvidrobs da misi 
siyvaruli srulyofilebas aRwevs CvenSi.

1 ioane 4, 12

Sin movlis samsaxuri 2013 wels gaixsna TbilisSi 
da 2018 wlidan saqarTvelos maRalmTian regionSi 

duSeTSic funqcionirebs. am samsaxuris mniSvneloba 
imaSic gamoixateba, rom Cveni TanamSromlebi 
umetes SemTxvevaSi erTaderTi damakavSirebeli 
arian beneficiarebs da garesamyaros Soris, radgan 
cdiloben maTi problemebis mogvarebas, dakavSirebuls 
daberebasTan da martoobasTan. rodesac Cveni 
TanamSromlebi aseT adamianebTan midian, amiT ara 
mxolod Tavis samsaxureobriv movaleobas asruleben, 
aramed maT cxovrebaSi SeaqvT mzrunveloba, siyvaruli, 
siTbo da imedi, aseve rwmena imisa, rom martoobis da 
xandazmulobis miuxedavad, isini kvlav saWiro arian. 
amitom vulocavT bebiebs da babuebs, SeZlebisdagvarad, 
Sobas da aRdgomas mudam patara saCuqrebiT. 
2020 wlidan saaRdgomo milocvas qalbaton gunila 
malineusis Zalisxmevam axali energia STabera. 
man saaRdgomo saCuqrebis darigebaSi monawileoba 
germanuli evropuli skolis me-7-e klaselebs SesTavaza. 
bavSvebi aqtiurad CaerTnen momsaxurebis mimRebebisTvis 
tkbileulis SesaZenad Tanxebis SegrovebaSi, misaloci 
baraTebis werasa da xatvaSi. tradiciulad 22 
moswavle da 2 maswavlebeli 16 aprils, 9 saaTze ori 
mikroavtobusiT gaemarTa duSeTis raionSi, sadac 
139 beneficiari cxovrobs 11 sofelSi. gzad Cveni 
TanamSromlebi dagvxvdnen da erTad davarigeT 4-kaciani 
jgufebiT saaRdgomo saCuqrebi soflebSi. 
bavSvebma gaicnes momsaxurebis mimRebebi, gadasces 
maT saCuqrebi da xandazmulebs gamohkiTxes maTi 
cxovrebis Sesaxeb. Semdeg Sin movlis samsaxuris 
TanamSromlebma gviambes TavianTi soflebis Sesaxeb 
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da RirsSesaniSnaobebi dagvaTvalierebines. programis 
dasasruls yvelani sofel CinTSi SevikribeT, raTa 
bavSvebs bunebaSi daesvenaT, erTmaneTTan da CvenTan 
eurTierTaT da Cveni muSaobis Sesaxeb SeetyoT. 15 
saaTze TanamSromlebs davemSvidobeT da daRlilebi 
Sinisaken mimaval gzas davadeqiT. 
wlebis manZilze am samsaxurSi muSaobis mere kargad 
gvesmis, ratom axarebs am adamianebs CvenTan Sexvedra – 
marto saCuqrebis gamo ara. rom icodeT, rogor ubrwyinavT 
Tvalebi, rodesac bavSvebi maT saxlebSi Seabijeben, 
rogor tirian bednierebisgan, rogor axalgazrdavdebian 
Cven Tvalwin da rogor cdiloben erTi kamfetiT 
mainc gaanebivron es patara angelozebi, romlebic 
sul ramdenime wuTiT Sefrindebian maT saxlebSi. 
aseT wuTebSi Tqvenc acnobierebT, urTierTgagebis, 
TanagrZnobis da siyvarulis ramxela energias atarebT. 
diax, siyvarulis! rodesac ori Taobis, warsulis da 
momavlis adamianebi erTmaneTs xvdebian, rwmundebiT, 
ramdenad msxvrevadia awmyo da ramdenad mniSvnelovania 
misi dacva da mofrTxileba. 
bavSvebi xandazmulebs usvamdnen cxovrebiseul 
SekiTxvebs, Cuqnidnen tkbileuls, usurvebdnen 
janmrTelobas, bebiebi da babuebi ki bavSvebs locavdnen 
da mSvidobian da bednier sicocxles usurvebdnen 
mSobliur saqarTveloSi da mTel msoflioSi. TiTqos 
araferi gansakuTrebuli ar momxdara, magram me mjera, 
rom aseTi Sexvedrebis Semdeg bavSvebi ufro Wkvianebi 
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xdebian da ufro gacnobierebulad udgebian sakuTar 
Tavs da garSemomyof adamianebs. aseTi Sexvedrebis 
Semdeg gvinda gvjerodes, rom momavali kargi iqneba, 
Tu gveyoleba bavSvebi, romlebic ucxo adamianebs 
gulisxmierad da mzrunvelobiT moepyrobian, Tavisi 
patara xelebiT keTil saqmeebs gaukeTeben, Tbil sityvebs 
miweren da xels gauwodeben. 
ukve ori welia, saaRdgomo aqcia imarTeba germanuli 
evropuli skolis da piradad qalbaton gunila malneusis 
iniciativiT, romelic duSeTis mTel raionSi saukeTeso 
mogonebad rCeba. TbilisSi Cvenma TanamSromlebma 
96 adamians dauriges saaRdgomo saCuqrebi. 235-ive 
beneficiarma gvTxova, didi madloba gadavceT bavSvebs, 
skolis xelmZRvanelobas da proeqtis ganxorcielebaSi 
CarTul yvela adamians. 
„Tu erTmaneTi gviyvars, RmerTi CvenSi mkvidrobs“. 
daafaseT TiToeuli wuTi da SeecadeT, Tqvens garSemo 
myof adamianebs siTbo, mzrunveloba, siyvaruli da 
gulisxmiereba gaunawiloT. swored aseTi wuTebis gamo 
Rirs cxovreba.

madona urkeviCi
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saeklesio gundebis festivali

„gverdSi damideqi, keTilo RmerTo“ gaxldaT Cveni 
saeklesio gundebis festivalis devizi, romelSic 

60-ze meti bavSvi iRebda monawileobas. mas Semdeg, rac 
orjer mogviwia RonisZiebis gadadeba saqarTveloSi 
saparlamento da saprezidento arCevnebis da 
mosalodneli areulobis gamo, rac sabednierod ar 
moxda, bolosdabolos ianvris bolos SevZeliT sabavSvo 
gundebis festivalis Catareba. 
lojistikuri mosazrebebiT mas Tbilisis Serigebis 
eklesia maspinZlobda. RonisZieba 10.30 sT daviwyeT mas 
Semdeg, rac bolnisis gundis avtobuss gzad teqnikuri 
problemebi Seeqmna, borjomis gundi ki didTovlobam 
Seaferxa. 
bavSvebi mouTmenlad elodnen am dRes. festivalis 
sadevizo simRera „gverdSi damideqi, keTilo RmerTo“ 
winaswar vTargmneT da gundebs davugzavneT, ase rom, 



-14-

bavSvebs misi daswavlis saSualeba hqondaT. festivalze 
erTad gaviareT repeticia da Semdgom erTad SevasruleT. 
Cveni musikis Terapiis proeqtis TanamSromlebma 
dasawyisSi sxeulis perkusiis da riTmis vorqSofiT 
SesaniSnavi ganwyoba Seqmnes da damswreebi moZraobaSi 
moiyvanes. sakvirao skolis TanamSromlebma Tavis Tavze 
aiRes sasuliero nawili da angelozebi gagvakeTebines. 
Cveni axalgazrduli jgufis xelmZRvanelebma bavSvebi 
TamaSobebis olimpiadiT gaarTes, gundis xelmZRvanelebma 
ki musikaluri nawiliT.  
sabavSvo gundebis festivalis mTavar da daskvniT 
RonisZiebas warmoadgenda erToblivi koncerti, 
romelzec yvelam erTad naswavli simRerebi Seasrula 
da romelzec calkeuli gundebi warsdga. mTlianobaSi 
dRe Zalian warmatebuli aRmoCnda – yvelas da ara 
mxolod bavSvebis gasaxarad. samrevloebSi Casuls 
bavSvebi ukve mekiTxebian, Semdegi festivali rodis 
Catardebao.  

episkoposi rolf baraisi
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qalebis locvis didi Zala

locva mudam iyo, aris da iqneba RmerTTan erTobis 
SegrZnebis saSualeba. RmerTs mivmarTavT da 

sulier Zalas viZenT, romlis gareSec rTuli iqneboda 
am droebaSi cxovreba. locva sicocxlis sunTqvaa, 
frTebia, romlebic amqveyniur ampartavnebaze maRla 
frenas SegvaZlebinebs, is STagonebis, imedis, rwmenis da 
siyvarulis wyaroa.
Tumca kidev ufro Rirebulia, rodesac bevri adamiani 
locvaSi verTiandebiT, am dros locvis Zala asmagdeba. 
Cndeba araCveulebrivi SegrZneba, rodesac adamianebi 
raRac ufro didis nawili xdebian. es gansakuTrebiT 
TvalnaTliv iCens Tavs rTul droSi, rodesac adamianebi 
locviT tkivilis da gansacdelis daZlevas da nugeSisa 
da imedis povnas cdiloben.
rogorc yovelTvis, welsac martis pirvel paraskevs 
Catarda msoflio locvis dRe. am dRes msoflios 
luTeranebi da sxva aRmsareblobebis da kulturebis 
warmomadgenlebi erTi romelime qveynisaTvis loculoben. 
wels es iyo quqis kunZulebi RvTismsaxurebis Temaze 
„mSvenieri Semoqmedeba“! TiToeuli Cvengani RvTis 
mSvenieri qmnileba varT da siyvaruls, pativiscemas da 
mzrunvelobas vimsaxurebT.
2025 wlis 7  martis gaTenebasTan erTad msoflio 
locvis dRis RvTismsaxurebebi daiwyo. wynar okeanes 
mzis amosvlis kvaldakval mihyva azia, afrika, axlo 
aRmosavleTi, evropa da amerika da bolos, msoflios 
garSemo erTi wris Semovlis Semdeg isev wynar okeaneSi 
dasrulda. warmoidgineT, ramdenma qalma iloca erTad 
mTeli msoflios masStabiT. gana es saswauli ar aris?!
rusTavis mSvidobis samrevlo Tbilisis Serigebis 
eklesiis samrevlos sulier debs sixaruliT Seegeba 
maoris enaze: “kia orana!” ras niSnavs es sityvebi, albaT 
ikiTxavT. es sityvebi “gamarjobaze” metia. kia orana 
niSnavs: “dRegrZelobas da savse cxovrebas gisurveb, 
raTa mzesaviT anaTebde da talRebs ecekvebode!” da 
mere gasaocar tropikul samoTxeSi aRmovCndiT, droc 
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TiTqos gaCerda da kunZulis binadarTa cxovrebis 
ritmiT davtkbiT. talRebis CurCulis xmaSi meditaciac 
CavatareT da sakuTar Tavsac movusmineT.
“RmerTo, Sen SesaniSnavad Segvqmeni! madlobas getyviT 
yvela sulieri dis erTobisTvis mTel msoflioSi! 
Segvewie, raTa SevZloT SenTvis da erTmaneTisTvis 
gulebis gaxsna. uboZe Cvens fiqrebs mSvidoba da 
simSvide yvela dardis dasaZlevad. gagvaerTiane SenTan 
da erTmaneTTan, raTa vanaTebdeT da Sens siyvaruls 
mTel samyaros vafrqvevdeT! amin!” ase JRerda erToblivi 
locvis sityvebi. 
guliTadi ganwyoba sufevda. yvela monawile Tavis 
funqcias asrulebda. samyaros am ulamazesi kuTxis 
gasacnobad Cveni samrevlos saeklesio sabWos 
Tavmjdomarem gaiane melqonianma quqis kunZulebis Sesaxeb 
gviambo. galina kuznecovas mier gaweuli didi Sromis 
wyalobiT ki, romelic mld-s Catarebazea pasuxismgebeli, 
SesaZlebloba gvqonda, yvela teqstis da simReris 
Targmani, musikaluri Tanxleba da plakatebi gvqonoda. 
mis gareSe warmoudgenelia es dRe! galinam isaubra 
erT naxatze, romelic quqis kunZulebis macxovreblebma 
RvTimsaxurebisTvis Seqmnes. masze vxedavT oqrosferi 
mzis sxivebiT, mowmendili ciT da axali produqtebiT 
mdidar qveyanas da zRvas, romelSic uxvad aris Savi 
margalitebi. TiTqos es adgili maTTvis arsebobdes, vinc 
harmonias da mSvidobas eZebs. Tumca sinamdvileSi maoris 
tomis cxovreba iseTi martivic ar aris, rogorc Cans. 
RvTismsaxurebis monawileebi monacvleobiT yvebodnen 
maoris qalebis da maTi problemebis Sesaxeb, maT Soris 
erovnuli enis da kulturis sirTuleebis da ukeTesi 
samedicino sistemis arsebobis Sesaxeb. pastorma irina 
soleim waikiTxa qadageba 139-e fsalmunis Sesaxeb. misi 
mosmenisas bibliidan mudam axals vswavlobT. da es 
SesaniSnavia! bevri da lamazad vimRereT. tyuilad ar 
gvivlia yovel kvira repeticiebze!
RvTismsaxurebis Semdeg tradiciuli xemsi gaimarTa. 
Cvenma sayvarelma sveta kobaxiZem magida ise lamazad 
da uxvad gaawyo, rom SeuZlebeli iyo gageZlo yvela 
kerZis gaZlebis cTunebisTvis. Tbilisis samrevlom 
ugemrielesi torti Camogvitana.  
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ori samrevlos qalebis Sexvedra erToblivi locvisTvis 
SesaniSnav, siTboTi da erTobis grZnobiT savse movlenad 
iqca. da yvelas gulwrfeli rwmena gvaerTianebda. Cveni 
mSvidobis eklesiis darbazi imedis da siyvarulis 
melodiam aavso, romelSic gaJRerebuli TiToeuli 
noti didi gundis nawili iyo. imeds vitovebT, rom Cveni 
locvis Zala Cvens sicocxles da saqmeebs da Cvens 
garemomcvel samyaros ukeTesobisken Secvlis. yvelas 
didi madloba!
Cvenma didma ufalma yvelaferi lamazad Seqmna!
mze, varskvlavebi, dedamiwa da, ra Tqma unda, me!
mudam mas vumRerodeT!

ana abSilava

zari rusTavis eklesiisTvis

2019 wels boblingenSi murkenbaxis evangeliuri 
samrevlo centri daangries. darCa 1985 wels Camosxmuli 
didi, 750 kg-iani eklesiis zari. 
rodesac seles maSindelma episkoposma markus Soxma 
amis Sesaxeb Seityo (is adre mezoblad mdebare 
zindelfingenis samrevloSi pastorad msaxurobda), 
wamoayena am zaris bolnisis eklesiisTvis gadacemis 
idea. bolnisi, Zveli katarinenfeldi saqarTveloSi 
mcxovreb germanelTa maSindel dedaqalaqad iTvleboda. 
luTeruli eklesiis Senoba jer kidev dgas qalaqis 
centrSi da 2024  wlamde sportuli darbazis funqcias 
asrulebda.  nagebobis dabrunebis SemTxvevaSi eklesiis 
koSks, romelic funqciis Secvlis Semdeg moangries, 
kvlav aRadgenen. maSin iq daimkvidrebda zari Tavis 
axal adgils. 
amasobaSi sportuli skola ki gadavida, Tumca eklesiis 
remonti arc dawyebula. jer-jerobiT gaugebaria, rodis 
daiwyeba saremonto samuSaoebi. amitom episkoposma 
baraisma gadawyvita, zari rusTavis samrevlosTvis 
Camoetana. es zustad drouli aRmoCnda, radgan zaris 
sami wlis manZilze valdhaim tanenbergSi yofnis Semdeg 
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boblingenSi gadawyvites, 
is herenbergis zarebis 
muzeumisTvis gadaecaT. 
viurtembergis eklesiis 
zarebis eqspertis (da 
samxareo eklesiis 
musikaluri direqtoris) 
m. hankes daxmarebiT zari 
profesionalurad – srul 
CarCoSi – SefuTes, gzaSi 
rom ar dazianebuliyo. 
or tonamde simZimis 
Zvirfasi tvirTi Sor 
gzas daadga. jer 
darmshaimSi Cavida, 
saidanac gadazidvebis 
firmam saxmeleTo gziT 
TbilisSi da rusTavSi 
gamouSva. misabmelze 
ganTavsebuli zaris 
rekvam boblingenisken da 

zindelfingenisken gzaze didi yuradReba miipyro.
13 dRis Tavze satvirTo avtomobili TbilisSi Camovida. 
ganbaJebam uproblemod Caiara. rTuli aRmoCnda zaris 
mitana sabaJos sawyobidan rusTavamde, Tumca amanac 
warmatebiT Caiara.
amJamad zari rusTavis eklesiis win devs. imedia, 
male dasruldeba eklesiis koSkis mSeneblobasTan 
dakavSirebuli formalobebis mogvareba da mSeneblobis 
dawyebas SevZlebT. Cveni mizania, zaris xma aRdgomis 
dResaswaulze ismodes. siaxleebs Cvengan SeityobT.

episkoposi rolf baraisi

sicocxlis etapebi - 2025

„ramdeni kilometri aSorebs Tbiliss berlinisgan? 
ramdeni saaTi dagWirdaT gzaSi?“ es SekiTxvebi 

bevrjer msmenia „sicocxlis etapebis“ kursis 
msvlelobisas, romelic 2025 w. 14-dan 16 Tebervlis 
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CaTvliT berlinis Crdilo-dasavleTSi mdebare patara 
qalaq gustrouSi gaimarTa. Rirda am siSoridan Camosvla 
da gzad amdeni Tavgadasavlis gamovla? Cemi pasuxi 
ucvlelia: „diax, Rirda!“ ukve meSvided veswrebodi 
am kurss, romelic yovel jerze sxva adgilas da 
sxva Temis garSemo imarTeba; yovel jerze saocrad 
sainteresoa bibliis cnobili istoriebis mosmena 
axali, moulodneli kuTxiT da maTi ganxilva germaniis 
sxvadasxva luTeruli samrevlos debTan da ZmebTan 
erTad. es hqmnis „sicocxlis etapebis“ unikalurobas, 
romelsac mudam Tan axlavs iatakze ganfenili 
feradi suraTebi TvalsaCinoebisTvis, romlebic Temas 
SesaniSnavad da detalurad warmoaCens.
gustrous pirveli seminari Temaze „mamao Cveno – 
yoveldRiuri saubari” moamzades xelmZRvanelebma ruT 
vaisma da kaTrin Stumpma. risi Tqma SeiZleba Cvens 
yoveldRiur locvaze, romlis ganmarteba nebismierma 
konfirmantmac ki icis, visac „mcire katexizmo“ 
naswavli aqvs? iatakze ganfenili suraTebiT es locva 
moulodnelad kaSkaSa ferebiT warmoCnda, axali 
mniSvnelobiT, romelsac pirdapiri kavSiri aqvs Cvens 
yoveldRiur cxovrebasTan. detalebs ar CavuRrmavdebi 
da saidumlos ar gavamxel, radgan sul male davasruleb 
rusul Targmans da am seminars Cvens eklesiaSi mrevlis 
wevrebisTvis Cavatareb.
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berlinSi meore seminars xelmZRvanelobda ute vegendis, 
dirk mioleris da betina hungeris gundi, romelsac wina 
seminarebidan kargad vicnob. am seminarSi galina kromic 
miiRo monawileoba. Tema uCveulo iyo: „gzavnilebi, 
romlebic cxovrebaSi gvxvdeba“. germanulad sityva 
„gzavnili“ da „navi“ erTmaneTs hgavs, amitom saubari 
Seexeboda saxarebis istoriebs, romlebSic zRva da 
navi gvxvdeba. iatakze ganfenili Sesabamisi suraTebi 
da erTmaneTisgan gansxvavebuli obieqtebi cnobili 
istoriebis – iesoze, romelic qariSxals amSvidebs, 
petreze, romelic wyalze dadis, an gansakuTrebul 
Tevzaobaze da sxva – axleburad aRqmaSi dagvexmara. 
Cvenc TiTqos am istoriebis monawileebi gavxdiT da 
yvela es movlena Tavadac ganvicadeT, TiToeuli sityva 
wavikiTxeT da davfiqrdiT. 
“sicocxlis etapebis“ kursebi gvTavazobs masalas 
bibliis gakveTilebis, qalTa seminarebis da saojaxo 
banakebis Casatareblad, risTvisac didi madloba 
avtorebsa da organizatorebs, aseve Cveni eklesiis 
xelmZRvanelobas da episkopos rolf baraiss finansuri 
da sulieri mxardaWerisTvis. 

pastori irina solei 



-21-

me isev davbrundebi!

jer kidev ori wlis win verc ki vifiqrebdi, rom 
odesme saqarTveloSi movxvdebodi da, miTumetes, 

geografiul fakultetze swavlis farglebSi Cems 
gamosaSveb naSroms aq davwerdi.
14  Tebervals germaniidan quTaisSi Camovfrindi da 
matarebliT Tbilisisken gavemgzavre, sadac Serigebis 
eklesiaSi episkoposi rolf baraisi Semegeba da stumrebis 
oTaxSi damabinava. CemTvis gamorCeulad saintereso iyo 
germaneli kolonistebis kvali saqarTveloSi, mindoda 
momesmina maTi STamomavlebis monaTxrobi, bavSvobis 
da adreuli periodis mogonebebi. garda amisa, CemTvis 
saintereso iyo saqarTvelos evangeliur-luTeruli 
eklesiis samrevlo cxovrebis gacnoba. 
Zalian madlobeli var, rom eklesiis teritoriaze 
cxovrebis SesaZlebloba momeca, amgvarad 
samrevlo cxovreba axlodan gavicani.  veswrebodi 
RvTismsaxurebebs TbilisSi, rusTavsa da bolnisSi da 
vstumrobdi zaltetis saxlis macxovreblebs, maTTan 
erTad evriTmiis samkurnalo kurssac ki daveswari.
am ori kviris manZilze bevri adamiani gavicani, vinc 
gaSlili xelebiT mimiRo. Cemze didi STabeWdileba 
moaxdina maTma enTuziazmma, romliTac CarTulebi 
arian samrevlo cxovrebaSi. minda guliTadi madloba 
vuTxra yvelas, vinc sakuTari istoria miambo. es dReebi 
arasodes damaviwydeba da mudam gamaxsendeba. erTi ram 
ukve zustad vici: me isev davbrundebi!

sinee dali
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Cemi eklesia CemTvis STagonebis wyaroa

luTeranobas, religiur aRmsareblobas, romelic 
saTaves me-16-e saukuneSi, martin luTeris 

reformaciaSi iRebs, sakvirao skolaSi mosvliT 
veziare. pedagogebi Zalian saintereso da informatiul 
gakveTilebs atarebdnen da CemTvis gansakuTrebiT 
mimzidveli iyo bibliis, luTerobis warmoSobis 
istoriis da saeklesio arqiteqturis gacnoba. daviwye 
taZrebis eskizebis xatva. RvTismsaxurebebze gamefebuli 
dadebiTi, Tbili da sadResaswaulo ganwyoba, orRanis 
JReradoba, saeklesio simRerebi da pastorebis qadagebebi 
CemTvis rwmenis SegrZnebis ganuyofeli nawilia. Cveni 
eklesiis Senoba zeviTken miiswrafvis, rac CemTvis 
STagonebis wyarod iqca. me siamovnebiT vmonawileob 
RvTismsaxurebebSi da sixaruliT davexmarebodi 
samrevlos axalgazrdul jgufSi CarTulobiT. 

pativiscemiT, elena SoTaSvili

Zvirfas Temuris mTeli 
guliT vulocavT iubiles!

arseboben adamianebi, visTan urTierTobac sasiamovnoa: 
isini arasodes gRlian, mudam sixaruliT da rwmeniT 

gavseben, maTgan mudam mniSvnelovan siaxleebs igeb, 
axali gamocdilebebiT da codniT ivsebi. aseTi 
adamianebi, rogorc wesi, maswavleblebi, mentorebi da 
RvTis mqadageblebi arian. albaT mixvdebodiT, vis 
vgulisxmobT: diax, Cvens sayvarel mqadagebels Temur 
bardaveliZes.
Tqven yvelani kargad icnobT mas naTeli da rwmeniT 
savse qadagebebiT da SesaniSnavi statiebiT, romlebic 
Cvens “saeklesio macneSi” qveyndeba. misi gza RmerTamde 
ioli ar yofila, Tumca mas RmerTi daexmara gamocdebiT 
savse gzaze da misi rwmena gaaZliera. bedisweram Temuri 
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sxvadasxva aRmsareblobebSi 
atara, Tumca man bolos Cvens 
eklesiaSi hpova sakuTari 
Tavi. meaTedis gaRebis 
wesis momxrem am bibliuri 
tradiciis praqtikuli 
ganxorcieleba gvaCvena, 
romelic abraamidan iRebs 
saTavses: abraamma pirvelma 
misca brZolis dros 
miRebuli nadavlis meaTedi 
melqisedek mRvdelmTavars. 
Temuri cdilobs, yvela 
RvTismsaxurebaze gauzi-
aros adamianebs, rom RmerTi 
“gadmoclis kurTxevas 
auwyvelad” (malaqia 3, 10b) 
maTze, vinc samrevlos 
sasikeTod Zvirfas ZRvens 
gaiRebs.

Cvens eklesiaSi mosvlisTanave Temurim adamianebis 
mimarT gulisxmieri da guliTadi damokidebulebis 
gamo pativiscema daimsaxura. gansakuTrebuli aRniSvnis 
Rirsia misi gamorCeuli erTguleba eklesiisadmi – maT 
Soris mamakacTa saqmianoba da sxvadasxva aqtivobebis 
Catareba, aseve TineijerebTan muSaoba. Temurs mxolod 
Cvens eklesiaSi ki ar icnoben da afaseben, aramed 
mis farglebs gareTac. is avtoritetiT sargeblobs 
samTavrobo struqturebSi da saeklesio organizaciebSi, 
sadac Cvens eklesias warmoadgens.
mTeli guliT vulocavT Cvens Zvirfas Temuris iubiles! 
yvela TanamSromlis da mrevlis wevris saxeliT 
gisurvebT sixaruls ufalSi, sulier harmonias da 
mravali weli msaxurebas Cveni eklesiis sakeTildReod. 
Zalian gviyvarxarT, Zalian gafasebT da madlobeli varT 
Tqveni sisaTuTisTvis da gulisxmierebisTvis, brZnuli 
rCevebisTvis, RiaobisTvis da daxmarebis mzaobisTvis. 
dae, ufalma dagifaroT Tqvens gzebze da dalocos 
Tqveni saqmeebi da Zalisxmeva.

pastori irina solei da elena ilineci
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mTeli guliT vulocavT 
Cvens sayvarel robert merabovs, 

natalia Caganavas, irina morozovas 
da giorgi mans saiubileo TariRebs! 

am saxelebs Cveni mrevlis wevrebi kargad icnoben, am 
adamianebs wardgena aRar sWirdebaT. maT kviraobiT 
RvTismsaxurebaze vxedavT – TiToeuls Tavis 
mniSvnelovan adgilze. aseT erTgul adamianebze dgas 
Cveni eklesia.

robert merabovi Serigebis 
eklesiaSi 1991 wels misi 
daarsebis dRidan orRanistad 
msaxurobs da RvTismsaxurebebs 
araCveulebrivi saorRano 
musikiT aformebs. akordeonze 
misi virtuozuli Sesrulebis 
gareSe warmoudgenelia 
saeklesio dResaswaulebi. 
klasikuri musikiT dawyebuli 
da msoflios sxvadasxva 
qveynis xalxuri melodiebiT 
dasrulebuli is guluxvad 
gviziarebs mudam axal 
SesaniSnav nawarmoebebs. 

natalia Caganava gund 
„glorias“ koncertmeisteria da 
2003 wlidan erTgulad emsaxureba 
Cvens eklesias. man gundis 
momRerlebis mravali Taoba 
gamozarda, romlebic yovel 
kviras simReriT amSveneben Cvens 
sakvirao RvTismsaxurebebsa da 
Cvens eklesias yvela saeklesio 
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da ekumenur RonisZiebebze warmoadgenen ara marto 
saqarTveloSi, aramed mis sazRvrebs gareTac. natalias 
SemoqmedebiTi energia da profesionalizmi WeSmarit 
pativiscemas da aRfrTovanebas imsaxurebs.

irina morozova Cveni samrevlos 
diakvania, is xandazmul, martoxela 
da dasneulebul mrevlis wevrebs 
Sin stumrobs. mas yvela icnobs, visac 
daxmareba da gansakuTrebuli yuradReba, 
siTbo, Tanadgomis sityvebi da nugeSi 
sWirdeba. irinas swored is Tvisebebi 
gaaCnia, rac diakonuri msaxurebisTvisaa 
saWiro: keTilganwyoba, reagirebisTvis 
mzaoba da daxmarebis survili.

giorgi mani mravali welia Tbilisis 
Serigebis eklesiis samrevlo sabWos 
wevria. is mudam mzad aris, daexmaros 
eklesias RvTismsaxurebebze an sxva 
RonisZiebebis Casatareblad. garda 
amisa, Cven mas vicnobT, rogorc did 
xelosans, romelmac Tavisi oqros 
xelebiT Serigebis eklesiis da 
zaltetis saxlis diakoniis oTaxebi 
gaaremonta. giorgi Cveni mrevlis 
wevrebsac siamovnebiT exmareba 
sxvadasxva saremonto samuSaoebis 
SesrulebaSi. 

Zvirfaso robert, natalia, irina da giorgi!
gisurvebT janmrTelobas kidev bevri weli,
sulier Zalas, energias da sixaruls RvTis 
msaxurebisTvis!
RmerTi iyos Tqveni da Tqveni ojaxebis wevrebis da 
megobrebis Semwe!

redaqcia
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Zvirfaso neli, mTeli guliT 
gilocavT 86 wlis iubiles!

am udreki da mamaci qaliT, mrevlis wevr neli andiaSviliT 
SegiZliaT aRfrTovandeT, romelic mrevlis daarsebis 

dRidan CvenTan aris da sam umniSvnelovanes adamians 
moeswro: episkopos gert humels da valeri da larisa 
babaevebs. magram. . . daviwyoT Tavidan. neli 1939 wlis 22 
aprils dmanisis raionis sofel javaxSi ganaTlebul 
ojaxSi daibada. saxli mdinare maSaveras napirze 
mdebareobda. deda eleonora qiki, germaneli, germanul 
enas aswavlida, mama aleqsandre andiaSvili istorikosi 
da skolis direqtori iyo. ojaxs 6 Svili hyavda. omis 
dawyebisTanave maTi germaneli naTesavebi CeliabinksSi 
gadaasaxles. 

nelim misi meuRle rezo oqriaSvili skolaSi gaicno, erT 
klasSi swavlobdnen. qorwinebis Semdeg isini rusTavSi 

Zvirfaso 
qalbatono humel!

mTeli guliT gilocavT 
dabadebis dRes! Tqveni 
msaxureba Cvens eklesiaSi da 
diakoniaSi daufasebelia. 
bevri adamianisTvis Tqven 
gaxdiT mfarveli angelozi: 
daexmareT rTul dros, 
mxari dauWireT mwuxarebaSi 
da gauReT ocnebis kari. 
gisurvebT janmrTelobas 
da sulis simSvides! 
kurTxeuli  da sixarulis 
momtani iyos yvela Tqveni 
gza. yvelas gvaxsovxarT 
da gviyvarxarT!  ufali 
gfaravdeT!

redaqcia
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gadavidnen sacxovreblad. 
rezo rusTavis metalurgiul 
qarxanaSi inJinrad msaxurobda, 
Tan Tbilisis politeqnikur 
institutSi metalurgias 
aswavlida. neli rusTavis 
sabavSvo baRSi msaxurobda 
40 weliwadze metxans. 
Tavisufal dros kerva da 
qargva uyvarda. wyvils ori 
Svili SeeZina: cisana da zura, 
orivem umaRlesi daamTavra. 
cisana kibernetikosia da 
Tbilisis erT-erT skolaSi 
informatikas aswavlis. 
zura ki jarSi msaxurobda 
kamCatkaze, ris Semdegadac 
moskovSi umaRlesi ganaTleba 

miiRo liTonebisa da Senadnobebis mimarTulebiT. 
akrZalul zonebSi muSaobda. dResdReobiT nelis da 
rezos eqvsi SviliSvili da cxra SvilTaSvili hyavT. 
19 aprils, aRdgomis wina dRes, pastorma irina soleim, 
xazinadarma svetlana kobaxiZem da me qalbatoni neli 
movinaxuleT da masTan erTad wminda ziareba aRvniSneT. 
sixaruliT da guliTadad migviRes, miuxedavad imisa, 
rom rTuli saarsebo pirobebi aqvT. 8 welia, neli 
xerxemlis daavadebis gamo sakuTar saxlSia gamoketili. 
tkivilebis miuxedavad zrunavs Tavis qmarze, romelic 
amasobaSi 89 wlis gaxda. Zalian emociuri sanaxavia, 
rogor exmarebian erTmaneTs. aseve emociuri sanaxavi iyo, 
roca nelim gvanaxa im adamianebis sia, romlebisTvisac is 
loculobs.maT Soris iyo episkoposi, pastorebi, diakvnebi 
da mrevlis bevri wevri. neli didi siTboTi saubrobs 
luTerul eklesiaze, madlieria gulisxmierebisTvis 
da sistematuri daxmarebisTvis da yvelas gvisurvebs 
janmrTelobas, sibejiTes, erTmaneTis siyvaruls da 
keTilmezoblur urTierTobebs.
Cven ki Tqven, Zvirfaso neli, Zalas da gamZleobas 
gisurvebT cxovrebis yvela sirTulis gadasalaxad. 
RmerTi iyos Tqveni mfarveli!

gaiane melqoniani
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saxanZro koSki, paraSuti da zazuna
meore nawili

idga 1969 wlis zafxuli, deda 1 wlis gardacvlili 
myavda. mama dRe da Rame muSaobda meore ojaxis 

Sesanaxad. CemTvis aRaravis ecala da sazafxulod 
pionerTa banakSi gamomiSves kojorSi. me ufros jgufSi 
viyavi, ase rom roca yvela iZinebda, Cven ufrosebi 
saRamoobiT kocons davanTebdiT, kartofilebs 
muguzlebze davawyobdiT da gvianobamde saubrebiT 
Tavs viqcevdiT gogonebTan erTad, an raime gasarTobi 
TamaSebiT verTobodiT. 
erT saRamosac, gogo-biWebi kocons Semomsxdarni vijeqiT, 
roca erT-erTma Cvenganma SemogvTavaza gasarTobi 
TamaSi: „vin mogviyveba, Tavis cxovrebaSi gadamxdar ambavs, 
romelzedac exlac ki nanobso”. aRar maxsovs, vin ras 
yveboda, ager ukve ormocdaaT welze meti gavida, magram 
me danamdvilebiT maxsovs, rac movyevi. movyevi paraSutze 
da zazunaze. Zalian guli mwydeba, rom aseTi tkivili 
mivayene Cems megobars da ojaxs, romelsac sayvareli 
cxoveli daukarge da ufro metad zazunas, romelic 
im civ Tovlian saRamos Tbil saxlidan gamoviyvane da 
sibneleSi qars ase sulelurad gavatane. mTeli Txrobis 
manZilze vxedavdi Cems mopirdapired mjdom moruso 
gogonas. (mogvianebiT gavige sveta erqva). Tvals ar 
maSorebda da  gakvirvebuli Tval-cremliani mismenda. 
Semecoda, vifiqre, ra mgZnobiare sentimentaluri arseba 
yofila meTqi. da ai misi jeric dadga. svetas monayoli: 
„Cemi ojaxi ukrainidan aris Camosuli - mama, deda, bebia da 
me. mama samuSaod ukrainidan qalaq donbasidan rusTavis 
metalurgiul qarxanaSi gamoagzavnes inJinrad. deda 
rusTavelze operis maRla pirvel bavSvTa savadmyofoSi 
muSaobs eqTnad, sasamarTlos quCaze. me ki 23-e saSualo 
skolaSi vswavlob. ar damcinoT, bebia Zalian morwmune 
myavso. (maSin, im dros Cven morwmune xalxs bnel da 
gaunaTlebel xalxad vTvlidiT, davcinodiT kidec. 
azradac ki ar mogvdioda, rom sibneleSi ara isini, 
aramed Cven vimyofebodiT. maSin xom komunistebs 
RvTis sityva, biblia 70 wliT emigraciaSi yavdaT 
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gagzavnili). „bebia” - gaagrZela svetam - „Zilis win 
zRaprebis magivrad iesos igavebs miyveboda xolme. 
Wamis win malocvinebda, meubneboda, ufals madloba unda 
gadauxado sakvebisaTvis. marigebda: “Svilo, cxovrebaSi 
Tu raime gasaWiri an winaaRmdegoba Segeqmna, ufal iesos 
mTeli guliT sTxove da is usaTuodo dagexmarebao”. 
Cumad kviraobiT eklesiaSi matarebda. eSinoda, mamas ar 
gaego. mama partiuli myavda, Tavgamodebuli komunisti. 
dedam ki icoda bebiis gakveTilebis Sesaxeb da arc 
arafers meubneboda”. 
biWebi vusmendiT am gamxdar, fermkrTal gogonas da 
Cumad sicils ZlivsRa vikavebdiT. Zalian alali iyo. 
vfiqrobdiT, ra sulelia, am zRaprebis rogor sjerao. 
„Cven TbilisSi kalininis quCaze, rusuli eklesiis 
mopirdapire saxlSi vcxovrobT„ - gaagrZela svetam - 
„erToTaxian binaSi. ezoSi mSoblebi iSviaTad miSveben 
da mec sul gamoketili saxlSi mixdeba yofna. mosawyenia 
marto yofna. erTxel, quCaSi skolidan dabrunebis dros 
katis knuti vipove. saxlSi miviyvane megobari mainc 
meyoleba meTqi, magram dedam gamigdo. „Cems saxlSi 
binZur cxovelebs ver avitano. raime avadmyofoba ar 
mogvitanoso”. Semdeg ZaRlis lekvze midga jeri: “aba 
magis adgili sadRa ariso am erTi bewo oTaxSi. Cven 
oTxive Zliv veteviTo” - gamomicxada mamam. “sabolood 
„хомяк”-ze midga jeri (rusuli sityva CaurTo svetam). 
„zazuna, is xom Zalian pataraa da didi adgilic ar 
sWirdeba meTqi”. „magas sadRa viSovniTo?” – momiWra 
dedam. „me vici, mama” - gavagrZele me. „zooparkis 
mopirdapire mxares cxovelebis maRazia rom aris, ai 
iq iyideba. mama, xom miyidi?” mamam veRar gauZlo Cems 
TxovniT, mudariT savse Tvalebs da gatyda. “giyidio, 
oRond roca fuli meqnebao”. gadamiwura imedi. gadavxede 
bebias, bebo iRimeboda TiTqos meubneboda, Sen TviTon 
icio, rogor unda moiqceo. 
yovel Rame loginSi dawolis win iesos vexvewebodi 
zazunas. “eseni, vici, arafris myidvelebi ar arian”, - 
vfiqrobdi CemTvis. dadga Tebervali. mama cirkis sami 
bileTi moitana, xelfasi aeRo. me gavaxsene: “xom ici, 
zazunas Sempirdi giyidio, xom gaxsovs?” “rasakvirvelia, 
giyidio” - damidastura mamam, xolo dedam mas mkacrad 
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gadmoxeda, man ki mas Tvali Cems SeumCnevlad Caukra. 
aman me cotaTi damaeWva, magram guls ar vitexdi. mama 
pirobas xom ar gastexso, vfiqrobdi CemTvis. cirkSi 
mouTmenlad velodi damTavrebas, erTi suli mqonda, 
rodis wavidodiT sayidlad. cirkic rogorc iqna 
damTavrda. damTavrebis Semdeg gadavediT zooparkis 
mopirdapire mxares mdebare zoomaRaziaSi zazunas 
sayidlad. mixaroda, isinic gaxarebuli Candnen. maTi 
mxiaruleba cota saeWvod momeCvena. ase ra amxiarulebT, 
isini xom winaaRmdegni iyvnen yoveli cxovelis moyvanaze 
saxlSi. albaT locvam imoqmeda, vfiqrobdi CemTvis. 
me xom ufals yovel saRamos mTeli guliT vTxovdi 
zazunas da ai amisrula kidec. im Rames Tovda, cioda 
kidec, qari uberavda. rogorc iqna mivaRwieT zoomaRazias, 
magram maRazia daketili, Cabnelebuli dagvxvda - kvira 
dRes xom arcerTi maRazia ar muSaobs. (sakvirvelia, 
komunistebi, es urwmuno xalxi, rogor icavda SabaT-
kviras, uflis me-4  mcnebas, roca exla yvela morwmune 
gametebiT muSaobs SabaTsa da kvirasac). „ras vizamT, 
daketilia, sxva droisTvis iyos” - CailuRluRa mama. 
Sevatyve, orives srcxvenodaT Cemi, meore klaselis 
motyueba. 
im saRamos ase eqvsi saaTi iqneboda, Cven ukve saxls 
vuaxlovdebodiT. me ki CemTvis vfiqrobdi: vxvdebi, 
rom mSoblebma momatyues, bebiamac da nuTu Senc, ieso? 
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guldawyvetilma cremlebiT savse TvalebiT avixede 
cisaken, saidanac narnariT eSvebodnen Tovlis fifqebi 
da masTan erTad eSveboda zazuna paraSutiT. „mama, deda, 
zazuna iesom gamomigzavna, daiWireT, daiWireT, TovlSi ar 
Camivardes, ar gamicivdes” - vyvirodi bednierebiT savse. 
„iesom zazuna gamomigzavna”. da mamac daiWira. daiWira 
gaognebulma, romelsac deda gaSterebuli TvalebiT 
misCereboda. mxolod maRla mesame sarTulze vxedavdi 
fanjaraSi Tbil siyvaruliT savse bebiis Tvalebs, 
romelic albaT meramdenejer aduRebda Caidans Cvens 
molodinSi” - daasrula Tavisi Txroba svetam. 
mTeli Txrobis manZilze moxiTxiTe, damcinavi biWebi 
exla gakvirvebiT vuyurebdiT svetas. im svetas, romelmac 
albaT uflis rwmenis pirveli marcvali Cagvigdo 
gulSi, romelmac Semdeg, didi xnis Semdeg gaixara da 
Tavisi nayofi udavod gamoiRo. xalxo, vis dagrCaT ori 
kapikiani? momeciT, bavSvobaSi minda davreko! 

siyvaruliT, Temuri bardaveliZe
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MONATSSPRUCH APRIL
BRANNTE NICHT UNSER HERZ IN UNS, 

DA ER MIT UNS REDETE?
Lukas 24,32

Zwei Jünger trauerten sehr um Jesus. Drei Tage zuvor war er gekreuzigt 
worden. Der auferstandene Jesus Christus hatte sich ihnen unerkannt 

zugesellt, als die beiden in der Nähe Jerusalems unterwegs waren. Jesus 
hatte mit ihnen gesprochen vom Heiland und darüber, was die Prophten 
über sein Kommen gesagt hatten. Anscheinend ganz gefangen in ihrer 
Trauer hatten die Jünger Jesus erst erkannt, als er bei ihnen eingekehrt 
war und ihnen das Brot brach, also das Abendmahl mit ihnen feierte. In 
diesem Augenblick aber verschwand er auf geheimnisvolle Weise, und 
die beiden rieben sich die Augen und  sagten zu sich selbst: “Brannte 
nicht unser Herz in uns, da er mit uns redete?” Fühlten wir nicht, daß 
dies eine besondere Begegnung war und haben ihn, den Auferstandenen, 
dennoch nicht erkannt?
Im Heiligen Abendmahl erkennen wir den auferstandenen Jesus Christus, 
ist er uns nahe wie zu seiner Zeit auf Erden!  Erst das Abendmahl mit 
ihm macht auch die Worte lebendig, die von und über und durch ihn 
gesagt werden; seine Gegenwart wird spürbar. Da kann einer kommen 
und mir viele gute und richtige Worte sagen; die Worte bleiben tot. Ich 
erkenne die Wahrheit und die Bedeutung der Worte für mein Leben nicht. 
Dann schauen wir uns in die Augen, und mit einmal zündet es. Mein 
Herz in mir beginnt zu brennen. Jetzt erkenne ich die Wahrheit der Worte 
in dem Menschen, der sie spricht, und die Wahrheit des Menschen in 
seinen Worten! Eine Beziehung ist hergestellt, die Menschen und Worte 
lebendig macht. 
Vor jeder Predigt bitten wir gemeinsam um den Beistand des Heiligen 
Geistes, damit Prediger und Gemeinde auch wirklich Gottes Wort 
vernehmen und erleben, - und auch nichts Anderes. Dennoch, die 
Predigt mag gut sein, der Pastor oder die Pastorin hat die richtigen Worte 
gefunden, aber bei einigen der Zuhörer verhallen die Worte, bei anderen 
treffen sie das Herz. Das Hören auf Gottes Wort ist eine Frage der Gnade 
seiner Gegenwart. Das Mißtrauen gegen die zu vielen Worte in unseren 
Zeiten ist groß. Wer mag die richtigen von den falschen immer zu 
unterscheiden? Dringen die richtigen Worte noch durch? Um so wichtiger 
ist unsere Offenheit für die Gnade des Wortes Gottes.
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Auch die Jünger, zu denen Jesus als der auferstandene Christus hinzutritt, 
vernehmen die Worte, die er zu ihnen spricht, zunächst ohne die Wahrheit 
in ihnen zu erkennen. Sie behandeln Jesus Christus wie einen Fremden, 
dem sie das Geschehene erklären müssen.“Ihr Toren, zu trägen Herzens 
..” tadelt Jesus sie. Trauer und Enttäuschung über den schmählichen Tod 
ihres Heilands hindern sie daran, nach vorn zu blicken und die Zeichen 
der Hoffnung die es gibt, das leere Grab, wahrzunehmen und zu verstehen. 
Im Abendmahl, das er mit ihnen feiert, in Brot und Wein, erkennen sie 
ihn endlich, wie Jesus Christus es bis heute immer wieder auch mit uns 
hält. Wie die beiden Jünger damals so haben auch wir heute es nötig, 
den auferstandenen Christus, zu erkennen, die Begegnung mit ihm zu 
suchen inmitten der Verwirrung und der Täuschung der Ereignisse und 
der Bilder und Worte, die auf uns einstümen.  
Die Worte “Bleibe bei uns; denn es will Abend werden”, sprechen die 
Jünger zu ihm, noch bevor sie ihn erkannt haben. Ist es nicht so, daß 
Jesus Christus sich auch verbergen kann in einem Menschen, der auf uns 
zukommt, und unser Herz zu “brennen” beginnt, schon bevor wir wissen, 
mit wem wir es zu tun haben? Wir nehmen ihn auf; aber in Wirklichkeit 
ist er es, Jesus Christus, der uns aufnimmt.

Pastor Hans-Joachim Kiderlen 

DIE 5. TAGUNG DER VII. SYNODE DER ELKG 

Am Samstag den 26. April fand in der Versöhnungskirche in Tbilissi die 
5. Tagung der VII. Synode der ELKG statt, an der 19 Synodale und 

acht Gäste aus Baku, Bolnisi, Borjomi, Rustawi und Tbilissi teilnahmen. 
Leider konnten die Synodalen aus Gardabani aus gutem Grund nicht 
kommen. Nach Formalitäten erstattete Bischof Rolf Bareis einen Bericht, 
in dem er über die wichtigen kirchlichen Ereignisse des Berichtsjahres 
sprach und auch Pläne zur Umstrukturierung des Diakonischen Dienstes 
vorstellte, die alle seine Tätigkeitsbereiche betreffen: die Suppenküche, 
die Lebensmittelpakete und das medizinische Personal. Der Bischof wies 
darauf hin, dass es wichtig sei, sich auf jene Bereiche zu konzentrieren, die 
vom Staat nur schwach oder gar nicht unterstützt würden, beispielsweise 
Beschäftigungstherapie für Menschen mit psychischen Traumata 
oder Musiktherapie für Kinder mit Behinderung. Die Renovierung 
und Sanierung der Gebäude wird nicht nur an der Versöhnungskirche 
fortgesetzt, sondern auch in Duscheti, wo Seminare und Sommerlager für 
Jugendliche geplant sind, sowie in Kwareli – einem vielversprechenden 
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Ort für den Empfang der Touristengruppen. In diesem Jahr ist in 
Armenien der eigene Diakonische Dienst registriert worden. Der Bericht 
des Bischofs löste eine lebhafte Diskussion aus.
Die Schatzmeisterin der ELKG Natalja Kaiser legte gemeinsam mit 
der Buchhalterin der Kirche Tima Areschewa einen Bericht über die 
Ergebnisse des Kirchen- und Gemeindebudgets für 2024 vor und verwies 
dabei auf die Überschreitung einiger Haushaltsposten sowie auf den großen 
Erfolg der Gemeinde Tbilissi bei der Selbstfinanzierung durch Konzerte 
und die Vermietung des Kirchensaals. Anschließend wurde der Bericht 
über die Ergebnisse des Haushalts 2024 des Evangelisch-Lutherischen 
Dienstes in Georgien (ELDG) von der Leiterin des Sozialdienstes der 
ELDG, Maja Gozadse, und der Leiterin der Häuslichen Pflege, Madonna 
Urkewitsch, vorgestellt.
Zu einem heftigen Meinungsaustausch kam es nach der Rede des Bischofs 
Rolf Bareis zur Frage der Revision der monatlichen Lebensmittelpakete 
im Zusammenhang mit der Kürzung der Finanzierung aus Deutschland. 
Seit 25 Jahren werden in Deutschland Spenden für Hilfsbedürftige 
gesammelt, doch seitdem haben sich wirtschaftliche Bedingungen 
sowohl in Georgien als auch in Deutschland selbst verändert. Hilfe sollte 
den Menschen zugutekommen, die Hilfe benötigen. In Wirklichkeit 
übersteigt ihre Anzahl nicht 5-10% aller Paketempfänger, für die 
übrigen ist es einfach praktisch geworden: sie erhalten jeden Monat 
ein Geschenk von der Kirche und können so beim Lebensmitteleinkauf 
sparen. Die Gemeinderatsvorsitzenden machen keinen Hehl daraus, dass 
Lebensmittelpakete Menschen anlocken und in der Gemeinde halten. 
Natürlich, so Bischof Bareis, sei die Kirche immer eine diakonische 
Kirche gewesen und müsse es auch bleiben, also ein Ort, wo man seinen 
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Nächsten mit Rat und Tat zur Seite stehe. Doch die Kirche darf sich weder 
täuschen noch instrumentalisieren lassen. Außerdem müssen wir unseren 
Spendern gegenüber Rechenschaft darüber ablegen, ob die Spenden 
tatsächlich zweckgebunden eingesetzt werden. Nach langen Debatten 
kamen Synodale zu dem Schluss, dass es notwendig sei, einen Ausschuss 
einzurichten, der „den Grad der Bedürftigkeit“ der Empfänger der Pakete 
prüft. Am besten wäre es jedoch, wenn sich jeder Mensch, statt ständig 
um etwas zu bitten oder sogar zu fordern, die Frage stellen würde: „Was 
kann ich für die Kirche tun? Wie kann ich meiner Kirche für all das Gute 
danken, was sie für mich getan hat?“ 
Bischof Bareis bedankte sich herzlich bei der Revisionskommission für 
ihre langjährige fruchtbare ehrenamtliche Arbeit und forderte sie auf, 
darüber nachzudenken, ihre Erfahrungen im Laufe der Zeit an andere 
weiterzugeben und würdigen Nachwuchs heranzubilden.
Einen Bericht über die Sachlage bei der Durchführung der Sommerlager 
2025 legte der Vorsitzende des Ausschusses für die Sommerlager, Anton 
Tschachlou, vor.
Ein besonders bewegender Moment der Synode war die Verabschiedung 
vom Pastor Gotthard Lemke, der sieben Jahre lang treu in der 
Erlösergemeinde in Baku tätig war und seinen Dienst im Sommer 
beenden möchte. Im Namen der Kirche dankte ihm Bischof Bareis und 
überreichte ihm ein Gedenkgeschenk.
Abschließend dankte Bischof Bareis allen Synodalen und Gästen der 
Synode für die fruchtbare gemeinsame Arbeit und wünschte ihnen 
reichlich Gottes Segen in Ihrer Arbeit zum Wohle der Kirche.

Pastorin Irina Solej, Sekretärin der Synode
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„WOHL DEM, DER DEN HERRN FÜRCHTET 
UND AUF SEINEN WEGEN GEHT!“

Psalm 128, 1

Das ganze Jahr bereitete ich 23 Mitglieder der Gemeinde Borjomi 
auf die Konfirmation. Wenn sie nicht zu uns kommen konnten, ging 

ich zu ihnen in die Dörfer und führte dort den Konfirmandenunterricht 
durch. Die Konfirmation fand dann am 12. April 2025 unter der Leitung 
vom Pastor Viktor Miroschnitschenko statt. An diesem Tag wurden 18 
Gemeindeglieder konfirmiert – Erwachsene sowie junge Absolventen 
unserer Sonntagsschule, was ein gutes Zeichen ist für unsere Zukunft. 5 
Konfirmanden konnten wegen des schlechten Wetters oder aus anderen 
Gründen nicht kommen, sie werden im Sommer konfirmiert.
In der Vorbereitung auf die Konfirmation haben wir viel studiert. Pastor 
Viktor stellte Fragen an die Konfirmanden, las Gebete, segnete sie, wir 
reichten Geschenke über. Die Kinder sangen Kirchenlieder. Vielen Dank 
an Pastor Viktor. Dieser Tag wird als ein besonderes Ereignis in der 
Geschichte unserer Gemeinde bleiben. 
Gerade bereiten wir uns aufs Osterfest. Auch planen wir die Durchführung 
der christlichen Lager, die zum Zuwachs in unserer Gemeinde mit neuen 
Kindern bzw. Gemeindegliedern beiträgt. Wir wünschen allen Gemeinden 
viel Erfolg, Gottes Segen und Barmherzigkeit.
„Wirf dein Anliegen auf den HERRN; der wird dich versorgen und wird 
den Gerechten in Ewigkeit nicht wanken lassen“ (Psalm 55, 23).

Nana Kapanadze

Liebe Teona, Anano und Nini Kapanadze, Irma Machsuri, Nestan und 
Saba Gengaschwili, Manana, Mari und Anastasia Mechrischwili, Taso 
Gongadze, Maja Samsonidze, Mariam Gogniaschwili, 

Gela Lursmanaschwili

Ia Aitsuradze, Phati und Makvala Lomsadze, Lali Gogoladze, Nato 
Busaladze! Wir gratulieren Ihnen vom ganzen Herzen zu Konfirmation und 
wünschen Ihnen würdige Mitglieder unserer Evangelisch-Lutherischen 
Kirche in Georgien und südlichen Kaukasus zu werden!
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OSTERN IN UNSERER KIRCHE

Ostern ist für alle Christen ein besonderer und bedeutsamer Tag. 
In unserer Kirche wird dieser Tag stets feierlich begangen. Und 

dieses Mal feierten die Gemeinden traditionell die Auferstehung Jesu 
Christi. In allen Gemeinden wurden Gottesdienste abgehalten, bei denen 
Gemeindeglieder und Gäste gemeinsam in Hymnen und Gebeten den 
Herrn priesen. Wie üblich wurden die Gemeinden in Tbilissi und Rustawi 
von Vertretern der Staatlichen Agentur für Religionsangelegenheiten 
besucht und beglückwünscht.
Auch die Kinder der Gemeinden bereiteten abwechslungsreiche 
Programme vor, die die Erwachsenen begeisterten. In der Sonntagsschule 
Tbilissi führten an diesem Tag die Teilnehmerinnen des Teenagerclubs 
Sofia Oganesjan und Lisa Saakjan ein wunderbares Programm durch: die 
Kinder machten die Eiersuche im Hof, danach teilten sie sich in Teams 
auf und nahmen am unterhaltsamen Quiz teil. Es ist erwähnenswert, dass 
die Mädchen die Leadersaufgaben bei der Planung und Durchführung 
der Kinderfreizeit ausgezeichnet geschafft haben. Vielen Dank, Lisa und 
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Sofia, für die Initiative und die Freude, die ihr den Kindern bereitet habt!
Kinder der Sonntagsschule der Friedenskirche in Rustawi bereiteten 
unter der Leitung der Pädagogen Anna Abschilawa und Sascha Schubin 
ein wunderbares Osterprogramm vor und erfreuten die Gemeindeglieder 
mit einer wunderschönen Kostümszene, Gedichten und Liedern sowie 
virtuosem Flötenspiel. Zum ersten Mal versuchte sich eine Vertreterin 
der Teenagergruppe, Lisa Nergadse, an der Veranstaltung und las eine 
kurze Predigt über die Geschichte des Osterfestes. 
Am Osterabend hielt Bischof Rolf Bareis in der Versöhnungskirche in 
Tbilissi erstmals einen ungewöhnlichen ökumenischen Gottesdienst 
Agape ab, an dem Vertreter der Evangelisch-Baptistischen Kirche und 
der Römisch-Katholischen Kirche sowie Gemeindeglieder aus Tbilissi 
und Rustawi und weitere Gäste teilnahmen. Im Kirchensaal wurden 
Tische gedeckt und nach dem Gebet und Liedern begann das Agape-
Mahl, wie es Jesus mit seinen Jüngern am Vorabend des Osterfestes 
getan hatte. Für uns Menschen ist es absolut unmöglich, die enorme, 
ewige, allumfassende, bedingungslose Liebe Gottes, des Schöpfers, zu 
begreifen. Jesus ist seinen Weg auf Erden gegangen, um uns ein Beispiel 
dieser großen Liebe zu geben! Lasst uns in Liebe und Frieden miteinander 
leben und allen Menschen das Licht der Liebe Gottes bringen!

Pastorin Irina Solej, Elena Ilinets
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OSTERGRÜSSE

NIEMAND HAT GOTT JEMALS GESEHEN. 
WENN WIR UNS UNTEREINANDER LIEBEN, 
SO BLEIBT GOTT IN UNS, UND SEINE LIEBE 

IST IN UNS VOLLKOMMEN. 
1.Johannes 4,12

“Die Häusliche Pflege“ wurde 2013 in Tbilissi eröffnet und ist seit 
2018 in Hochlandgebiet Georgiens Duscheti tätig. Die Bedeutung 

dieses Dienstes zeigt sich darin, dass unsere Mitarbeiter in meisten 
Fällen die einzige Verbindung zwischen den Leistungsempfängern und 
der Welt darstellen, in der jeder seine eigenen Probleme lösen muss, und 
eines der schwierigsten ist das Problem des Alterns und der Einsamkeit. 
Wenn Mitarbeiter zu solchen Menschen kommen, erfüllen sie nicht nur 
ihre Dienstpflichten, sondern bringen auch Fürsorge, Liebe, Wärme und 
Hoffnung in das Leben der Menschen und geben ihnen die Gewissheit, 
dass sie, obwohl sie einsam und alt sind, immer noch dringend gebraucht 
werden. Deshalb gratulieren wir den Omas und Opas, wenn möglich, zu 
Weihnachten und Ostern immer mit kleinen Geschenken.
Seit 2020 haben die Ostergrüße dank Frau Gunila Malineus neuen 
Schwung erhalten. Sie schlug vor, dass sich die Schülerinnen und 
Schüler der 7. Klasse der Deutschen Europaschule an der Verteilung 
der Ostergeschenke beteiligen. Die Kinder begannen, aktiv an der 
Beschaffung von Geldern für den Kauf von Süßigkeiten für unsere 
Leistungsempfänger mitzuwirken und schrieben und malten selbst die 
Grußkarten für sie.
Der alten Tradition folgend fuhren am 16. April um 9 Uhr morgens 22 
Schüler und 2 Lehrer in zwei Kleinbussen in den Bezirk Duscheti, wo 
139 unserer Leistungsempfänger in 11 Dörfern leben. Unterwegs wurden 
wir von unseren Mitarbeitern abgeholt und verteilten anschließend in 
Vierergruppen Ostergeschenke in die Dörfer.
Die Kinder lernten die Bewohner kennen, übergaben Geschenke und 
fragten die Senioren nach ihrem Leben. Dann erzählten die Mitarbeiter des 
Dienstes von ihren Dörfern und zeigten uns lokale Sehenswürdigkeiten. 
Zum Abschluss des Programms trafen sich alle im Dorf Tschinti, damit 
die Kinder in der Natur etwas entspannen, sich miteinander und mit uns 
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austauschen und mehr über unsere Arbeit erfahren konnten. Um 15 Uhr 
verabschiedeten wir uns von Mitarbeitern und machten uns alle etwas 
müde auf den Heimweg.
Wenn man schon seit Jahren in der Häuslichen Pflege tätig ist, versteht 
man, wie Menschen auf diese Treffen warten, und das nicht nur wegen 
der Geschenke. Wenn Sie sehen könnten, wie die Augen alter Menschen 
leuchten, wenn Kinder ihr Zuhause betreten, wie sie vor Glück weinen, 
wie sie vor unseren Augen jung werden und wie sie diesen kleinen Engeln, 
die für ein paar Minuten in ihr Zuhause flatterten und ihr Leben erhellten, 
mit mindestens einem Bonbon verwöhnen möchten. Und in diesem 
Augenblick verstehen Sie auch, dass Sie selbst von einer enormen Energie 
des gegenseitigen Verständnisses, der Empathie und der Liebe erfüllt 
sind. Ja, ja, genau, der Liebe! Wenn man sieht, wie zwei Generationen, 
die Vergangenheit und die Zukunft aufeinandertreffen, und wie sorgsam 
sie miteinander umgehen, versteht man, wie zerbrechlich die Gegenwart 
ist, und dass es dennoch darum geht, sie zu schützen und zu bewahren.
Kinder stellten den älteren Menschen Fragen zum Leben, gaben ihnen 
Süßigkeiten, wünschten ihnen Gesundheit, und Omas und Opas segneten 
die Kinder für ein friedliches und glückliches Leben in unserer Heimat 
Georgien und auf der ganzen Welt. Es scheint, als sei nichts Besonderes 
passiert, aber ich möchte wirklich glauben, dass Kinder nach solchen 
Treffen klüger werden und beginnen, bewusster mit ihrem Leben und 
dem Leben der Mitmenschen umzugehen. Nach solchen Begegnungen 
möchte man glauben, dass die Zukunft gut sein kann, wenn es Kinder 
gibt, die fremden Menschen Aufmerksamkeit und Fürsorge schenken 
wollen, die ihnen mit ihren kleinen Händen etwas Gutes tun wollen, 
ihnen warme Worte schreiben, sie in den Arm nehmen wollen. 
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Schon seit zwei Jahren finden die Ostergrüße 
nur dank einer Spendenaktion der Deutschen 
Europaschule und persönlichen Spenden von 
Frau Gunila Malineus statt, die im ganzen 
Bezirk Duscheti in sehr guter Erinnerung 
ist. Auch in Tbilissi erhielten 96 Meschen 
Ostergeschenke, die von Mitarbeitern unseres 
Dienstes verteilt wurden. Und alle unsere 235 
Leistungsempfänger baten uns, den Kindern, 
der Schulleitung und allen Projektbeteiligten, 
ein herzliches Dankeschön zu übermitteln.
„Wenn wir uns untereinander lieben, so 
bleibt Gott in uns“. Schätzen Sie daher jede 
Minute und versuchen Sie, den Menschen um 
Sie herum Wärme und Fürsorge, Liebe und 
Aufmerksamkeit zu schenken. Schließlich sind 
es diese Minuten, die unser Leben ausmachen.

Madonna Urkewitsch
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KINDERCHORFESTIVAL

„Halte zu mir guter Gott“ war das Motto unseres Kinderchorfestivals 
mit über 60 Kindern. Nachdem wir es zwei Mal verschieben 

mussten, beides Mal wegen der Wahlen in Georgien (Parlament und 
Präsidentschaftswahl) und der befürchteten Unruhen  -die dann zum 
Glück ausblieben  - konnten wir Ende Januar das Kinderchorfestival 
durchführen.  
Aus logistischen Gründen fand es in Tiflis in der Versöhnungskirche statt.  
Nachdem die Chorgruppe aus Bolnisi unterwegs eine Buspanne hatte 
und die Kinder aus Borjomi mit starkem Schneefall zu kämpfen hatten, 
konnten wir um 10.30 Uhr voller Elan beginnen. 
Die Kinder waren schon ganz gespannt, was sie erwartet. Das Mottolied: 
„Halte zu mir guter Gott“ haben wir im Vorfeld übersetzen lassen und den 
Chören geschickt. So konnten sie es schon etwas üben. Bei Festival haben 
wir das dann gemeinsam geprobt und später auch aufgeführt. Mitarbeiter 
unseres Musiktherapieprojektes haben mit einem Body-Percussion und 
Rhythmus-Workshop am Anfang gleich für gute Stimmung gesorgt und 
alle in Bewegung gebracht. Mitarbeiterinnen der Sonntagsschule haben 
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den geistlichen Teil übernommen und 
wir haben Engel gebastelt.  Jugendleiter 
unserer Jugendgruppen haben die Kinder 
mit einer Spiel-Olympiade begeistert 
und die Chorleiterinnen leiteten den 
musikalischen Teil. 
Höhepunkt und Abschluss des 
Kinderchorfestivals war dann ein 
gemeinsames Konzert statt, in dem 
wir die mit allen einstudierten Lieder 
gesungen haben und in dem sich die 
einzelnen Chöre präsentieren konnten. 
Insgesamt ein sehr gelungener Tag – 
nicht nur die Kinder waren begeistert. 
Wenn ich in die Gemeinden komme 
werde ich von den Kindern schon jetzt 
gefragt, wann das nächste Festival 
stattfinden wird.

Bischof Rolf Bareis
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GROSSE KRAFT VOM FRAUENGEBET

Das Gebet war schon immer und ist und bleibt ein Mittel der 
Gemeinschaft mit Gott. Indem wir uns an Ihn wenden, erhalten wir 

geistige Kraft, ohne die es sehr schwierig wäre, in unseren schweren 
Zeiten zu leben. Das Gebet ist der Atem des Lebens, es sind die Flügel, 
mit denen wir uns über die irdische Eitelkeit erheben können, es ist die 
Quelle der Inspiration, der Hoffnung, des Glaubens und der Liebe.
Doch noch wertvoller ist, wenn wir uns im Gebet vereinen, denn wenn 
mehrere Menschen gemeinsam beten, verstärkt sich die Kraft des 
Gebets um ein Vielfaches. Es entsteht ein wundervolles Gefühl, wenn 
die Menschen sich als Teil von etwas Großem empfinden. Dies wird 
besonders in schwierigen Zeiten deutlich, wenn sich die Menschen dem 
Gebet zuwenden, um Schmerz und Leiden zu überwinden, Trost und 
Hoffnung zu finden.
Wie immer, fand am ersten Freitag im März der nächste Weltgebetstag 
statt. Jedes Jahr beten Lutheraner und Vertreter anderer Konfessionen 
und Kulturen auf der ganzen Welt für ein bestimmtes Land. Dieses 
Jahr war es die Cookinseln und das Thema des Gottesdienstes lautete 
„WUNDERBARE SCHÖPFUNG“! Jeder von uns ist eine wundervolle 
Schöpfung Gottes und jeder von uns verdient Liebe, Respekt und 
Fürsorge.
Bei Sonnenaufgang am 7. März 2025 begannen die ersten WGT-
Gottesdienste. Zuerst im Pazifischen Ozean, dann der Sonne folgend 
setzten sie ihre Reise durch Asien, Afrika, den Nahen Osten, in Europa 
und Amerika fort, und endeten, nachdem sie die Erde umrundet hatten, 
wieder im Pazifischen Ozean. Stellen Sie sich vor, wie viele Frauen auf 
der ganzen Welt sich zum gemeinsamen Gebet zusammengeschlossen 
haben! Ist das nicht ein WUNDER?! 
Unsere Friedensgemeinde in Rustawi hieß die Schwestern der 
Versöhnungsgemeinde in Tbilissi freudig willkommen. Wir begrüßten 
uns auf Maori: „KIA ORANA!“ Was bedeutet das? Dieser Ausruf ist 
mehr als nur „Hallo!“ KIA ORANA bedeutet: „Ich wünsche dir ein 
langes und erfülltes Leben, dass du wie die Sonne strahlst und mit den 
Wellen tanzt!“ Und dann schienen wir in ein erstaunliches tropisches 
Paradies einzutauchen, in dem die Zeit stillzustehen scheint und wir das 
gemächliche Lebenstempo der Inselbewohner genießen konnten. Wir 
haben sogar beim Flüstern der Wellen meditiert und uns selbst gelauscht. 
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„Gott! Du hast uns wunderbar 
geschaffen! Wir danken dir für die 
Einheit aller Schwestern auf der 
Welt! Hilf uns, dir und einander 
unsere Herzen zu öffnen. Schenke 
unseren Gedanken Frieden und 
Ruhe in allen Sorgen, die uns 
umgeben. Verbinde uns mit 
Dir und miteinander, damit wir 
leuchten und deine Liebe in die 
Welt hinausstrahlen! Amen!“ – 
so klangen unsere Stimmen in 
einem gemeinsamen Gebet.
Die Atmosphäre war sehr herzlich. 
Jede Teilnehmerin leistete ihren 
eigenen Beitrag. Damit wir uns 
dieses wundervolle Fleckchen 
Erde noch besser vorstellen 
können, hat uns die Vorsitzende 
unseres Gemeinderats, Gajane 
Melkonjan, von den Cookinseln 

erzählt. Dank der großen Arbeit von Galina Kusnezowa, die für die 
Vorbereitung und Durchführung von WGT verantwortlich ist, konnten 
wir eine literarische Übersetzung der Texte und Lieder, musikalische 
Gestaltung und Plakate erhalten. Ohne ihre Teilnahme ist diese 
Veranstaltung nicht vorstellbar! Galina sprach über ein Gemälde, das 
von Bewohnerinnen der Cookinseln zur Illustration eines Gottesdienstes 
geschaffen wurde. Es zeigt Inseln, die von goldenem Sonnenschein, 
klarem Himmel, einer Fülle frischer Produkte an Land und im Meer 
sowie kostbaren schwarzen Perlen umschmeichelt werden. Dieser Ort 
scheint für diejenigen geschaffen zu sein, die Harmonie und Frieden 
finden möchten. Doch in der Wirklichkeit ist das Leben von Maori 
nicht so schattenlos, wie es scheinen kann. Die Teilnehmerinnen des 
Gottesdienstes erzählten abwechselnd Geschichten von Maori-Frauen 
und ihren Problemen, darunter die Abwertung ihrer Nationalsprache und 
Kultur sowie die Notwendigkeit einer besseren Gesundheitsversorgung. 
Pastorin Irina Solej hielt eine sehr interessante Predigt über Psalm 139. 
Jedes Mal, wenn wir sie hören, lernen wir etwas Neues aus der Bibel. 
Und das ist großartig! Wir haben auch viel und schön gesungen. Nicht 
umsonst trafen wir uns jede Woche zu Proben!
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Im Anschluss an den Gottesdienst gab es traditionsgemäß einen Imbiss. 
Unsere liebe Sweta Kobachidse servierte den Tisch so wunderschön und 
großzügig, dass es unmöglich war, der Versuchung zu widerstehen, von 
jedem Gericht etwas zu probieren. Die Gemeinde aus Tbilissi brachte 
eine leckere Torte mit.
Dieses Treffen der Frauen aus zwei Gemeinden bei einem gemeinsamen 
Gebet wurde zu einem wunderbaren Ereignis, gefüllt mit Wärme und 
Einheit. Uns alle vereinte der aufrichtige Glaube. Der Raum unserer 
Friedenskirche war erfüllt von der Melodie der Hoffnung und der Liebe, 
in der jede Stimme im Gesamtchor ihre eigene Note spielte. Wir sind 
zuversichtlich, dass die Kraft unseres Gebetes unser Leben und das 
Handeln sowie die Welt um uns herum verändern kann. Vielen Dank 
allen!

Unser großer Herr hat alles wunderbar gemacht!
Die Sonne, die Sterne, die Erde und natürlich ich!

Lasst uns immer für ihn singen!
Anna Abschilawa
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EINE KIRCHENGLOCKE FÜR RUSTAWI….

2019 wurde das Evangelische Murkenbach Gemeindezentrum 
in Böblingen abgerissen. Übrig blieb die große, 750 kg schwere 
Kirchenglocke, die 1985 gegossen wurde. 
Als der damalige Bischof der Evang Luth. Kirche Georgiens (ELKG), 
Bischof Markus Schoch, der früher einmal Pfarrer in der Nachbarstadt 
Sindelfingen war, davon  erfuhr hat er angeregt, diese Glocke für die 
Kirche in Bolnisi bereit zu stellen. Bolnisi, früher: Katharinenfeld,  war 
so etwas wie die ehemalige Hauptstadt der deutschen Siedler in Georgien. 
Die Lutherische Kirche steht noch mitten im alten Ortskern und wurde 
bis Ende 2024 als Sporthalle genutzt. Nach einer möglichen Rückgabe, 
sollte der Kirchturm, der vor der „Umwidmung“ der Kirche abgerissen 
worden war, wieder aufgebaut werden. Da hätte die Glocke dann einen 
neuen Platz gefunden. 
Inzwischen ist die Sportschule ausgezogen, aber es hat sich in Sachen 
Renovierung der Kirche noch nichts getan. Überhaupt ist es fraglich, 
ob und wann dort etwas geschieht. So hat Bischof Bareis beschlossen 
die Glocke  für die Gemeinde in Rustavi nach Georgien zu holen. Das 
war höchste Zeit, denn nachdem die Glocke samt Glockenstuhl für mehr 
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als 3 Jahre im Freizeit - Waldheim 
Tannenberg abgestellt war, war man in 
Böblingen kurz davor die Glocke ins 
Glockenmuseum nach Herrenberg zu 
geben. 
Mit Hilfe des Glockensachverständigen 
(und Landeskirchenmusik-
direktors) der Evang. Landeskirche 
Württemberg M. Hanke, wurde die 
Glocke fachgerecht – im kompletten 
Glockenstuhl – gesichert und verpackt, 
damit sie unterwegs keinen Schaden 
nimmt. 
Und mit fast 2 t Gewicht machte sich 
die schwere und kostbare Fracht dann 

auf den Weg. Zunächst nach Darmsheim, wo sie verpackt wurde und 
dann per Spedition auf dem Landweg nach Tiflis und Rustavi. Die 
läutende Glocke auf dem Anhänger auf dem Weg durch Böblingen und 
Sindelfingen hat einiges an Aufmerksamkeit erregt. 
Nach 13 Tagen Fahrt kam der LKW gut in Tiflis an. Die Verzollung lief 
problemlos. Mehr Sorgen hat uns der Transport vom Zoll – Lager nach 
Rustavi gemacht.  Aber auch das ging dann erfreulich unkompliziert. 
Jetzt steht sie erst einmal vor der Kirche in Rustavi. Wir hoffen, dass bald 
die Formalitäten für den Bau eines kleinen Glockenturmes abgeschlossen 
sind und wir mit dem Bau beginnen können. Unser Ziel ist es, dass die 
Glocke das Osterfest einläuten wird. Wir werden weiter berichten. 

Bischof Rolf Bareis

STUFEN DES LEBENS – 2025

„Wie viele Kilometer sind es von Tbilissi bis Berlin? Wie viele 
Stunden waren sie unterwegs?“ – Diese Fragen habe ich oft bei 

den Kursen „Stufen des Lebens“ gehört, die vom 14. bis 16. Februar 
in der kleinen Stadt Güstrow nordwestlich von Berlin und vom 22. bis 
23. Februar in Berlin selbst stattfanden. Hat es sich wirklich gelohnt, so 
weit zu reisen und unterwegs alle möglichen Abenteuer zu erleben? Und 
ich kann fest antworten: „Ja, es hat sich gelohnt!“ Schon zum siebten 
Mal besuche ich diese Kurse, und jedes Mal ist es ein anderer Ort, ein 
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anderes Thema, andere Menschen und jedes Mal ist es unglaublich 
interessant, bekannte Bibelgeschichten zu hören – von einem ganz 
anderen, unerwarteten Blickwinkel – und aktiv mit anderen Brüdern und 
Schwestern aus unterschiedlichen lutherischen Gemeinden Deutschlands 
darüber diskutieren. Der Kurs „Stufen des Lebens“ ist dadurch einmalig, 
dass er immer mit anschaulichen farbenfrohen Bodenbildern begleitet 
wird, die das Thema wunderbar und feinfühlig veranschaulichen.
Das erste Seminar in Güstrow zum Thema „Vater unser – ein beinahe 
alltägliches Gespräch“ wurde von den Leiterinnen Ruth Weiss und 
Kathrin Stumpp vorbereitet und durchgeführt. Was lässt sich noch über 
unser tägliches Gebet sagen, dessen Auslegung jedem Konfirmanden 
bekannt ist, der Luthers „Kleinen Katechismus“ studiert hat? Mithilfe 
des Bodenbildes erschien dieses Gebet jedoch plötzlich in leuchtenden 
Farben, mit neuen Bedeutungen, die einen direkten Bezug zu unserem 
täglichen Leben haben. Ich werde nicht ins Detail gehen und Geheimnisse 
preisgeben, denn alsbald ich die Übersetzung ins Russische abgeschlossen 
habe, hoffe ich, dieses Seminar für die Gemeindeglieder unserer Kirche 
abhalten zu können. 
Das zweite Seminar in Berlin wurde vom Leitungsteam Ute Wegend, 
Dirk Möller, Bettina Hunger durchgeführt, die ich schon von den 
beiden vorherigen Seminaren gut kannte. An diesem Seminar nahm 
auch Galina Kromm teil. Das Thema klang ungewöhnlich: „Bo(o)
tschaften, die ins Leben fallen“. Im Deutschen klingen die Wörter für 
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„Botschaft“ und „Boot“ ähnlich, daher haben wir Geschichten aus den 
Evangelien besprochen, in denen es um das Meer und Boote geht. Die 
entsprechenden Bodenbilder und ganz verschiedene Objekte halfen uns, 
die bekannten Geschichten – von Jesus, der den Sturm beruhigt, Petrus, 
der auf dem Wasser läuft, einem ungewöhnlichen Fischfang usw. – mit 
anderen Augen zu sehen. Es war, als würden wir selbst Teilnehmer dieser 
Geschichten und würden alles, was geschah, tief miterlebten, jedes Wort 
lesen und darüber nachdenken.
Jeder Kurs „Stufen des Lebens“ bietet mir eine Fülle von Material 
für die Durchführung von Bibelstunden, Frauenseminaren und 
Familienfreizeiten, wofür ich den Autoren und Organisatoren sowie der 
Leitung unserer Kirche und Bischof Rolf Bareis für die finanzielle und 
geistliche Unterstützung unendlich dankbar bin.

Pastorin Irina Solej
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ICH KOMME WIEDER!

Bis vor zwei Jahren hätte ich nie gedacht, dass ich in meinem Leben 
einmal nach Georgien reisen würde und erst recht nicht, dass ich mich 

in der Abschlussarbeit meines Geographie-Studiums damit beschäftigen 
würde.
Am 14. Februar flog ich von Deutschland nach Kutaissi und fuhr mit 
dem Zug weiter nach Tbilissi, wo mich Bischof Rolf Bareis herzlich an 
der Versöhnungskirche empfing und mir ein Gästezimmer bereitstellte. 
Ich interessiere mich besonders für die Spuren der deutschen Siedler 
und wollte erfahren, welche persönlichen Geschichten ihre heute noch 
in Georgien lebenden Nachfahren aus ihrer Kindheit oder aus früheren 
Zeiten zu erzählen haben. Darüber hinaus weckte auch das heutige 
Gemeindeleben der evangelisch-lutherischen Kirche in Georgien mein 
Interesse.
Ich bin sehr dankbar, dass ich direkt auf dem Kirchengelände leben 
durfte. Dadurch wurde es mir möglich einen umfassenden Einblick in das 
Gemeindeleben zu gewinnen. Ich durfte an Gottesdiensten in Tbilissi, 
Rustawi und Bolnisi teilnehmen und auch die Menschen im Saltet-Haus 
besuchen. So konnte ich sogar gemeinsam mit den Bewohnern an einer 
Heileurythmie-Stunde teilnehmen. 
Während meines zweiwöchigen Aufenthalts begegnete ich vielen 
Menschen, die mich mit offenen Armen empfingen. Ich bin beeindruckt 
von dem persönlichen Engagement, das viele mit in ihre Gemeinde 
bringen und möchte mich herzlich bei all den Menschen bedanken, die 
bereit waren ihre Geschichten mit mir zu teilen. Insgesamt kann ich 
festhalten, dass es für mich eine unvergessliche Zeit war und ich auch 
heute noch oft daran zurückdenke. Und eines steht fest: Ich komme 
wieder!

Sinée Dahl 
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MEINE KIRCHE INSPIRIERT MICH

Mein Einstieg in das 
Luthertum, eine religiöse 

Glaubensgemeinschaft, deren 
Wurzeln bis ins frühe 16. 
Jahrhundert, auf Martin Luthers 
Reformation zurückreichen, 
begann mit dem Besuch der 
Sonntagsschule. Die Lehrerinnen 
gaben uns sehr spannenden und 
informativen Unterricht und es 
war mir sehr interessant, die 
Bibel, die Entstehungsgeschichte 
des Luthertums und die 
Kirchenarchitektur zu lernen. Ich 
begann, Skizzen von Kathedralen 
anzufertigen. Die herzliche, 
einladende und feierliche 
Atmosphäre eines Gottesdienstes, 
die Klänge der Orgel, die Choräle 
und die Predigten der Pfarrer – 

das ist für mich fester Bestandteil des Glaubensgefühls. Der Bau unserer 
Kirche zeichnet sich durch sein Aufwärtsstreben aus und das hat auf 
mich persönlich eine inspirierende Wirkung. Gern nehme ich an den 
Gottesdiensten teil und würde mich freuen, meiner Gemeinde zu helfen 
und in der Jugendgruppe mitzuwirken. 

Hochachtungsvoll, Elena Schotaschwili

HERZLICHEN GLÜCKWUNSCH  AN DEN LIEBEN 
TEMURI ZU SEINEM JUBILÄUM!

Es gibt Menschen, mit denen die Kommunikation angenehm ist – man 
wird ihrer nie müde, sie erfüllen einen mit Freude und Glauben, man 
entdeckt etwas Wichtiges für sich, man sammelt neue Erfahrungen und 
Erkenntnisse. Normalerweise sind solche Menschen Lehrer, Mentoren 
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und Prediger von Gott. Sie wissen 
wahrscheinlich schon, von wem 
wir jetzt sprechen. Ja, das ist 
unser lieber Prediger Temuri 
Bardawelidse.
Natürlich kennen Sie ihn alle 
gut aus seinen hellen und 
glaubensvollen Predigten und aus 
den wunderbaren Artikeln, die 
wir in unserem „Kirchenboten“ 
veröffentlichen. Sein Weg zu Gott 
war nicht einfach, aber der Heilige 
Geist unterstützte ihn auf dem 
Weg der Prüfungen und stärkte 
seinen Glauben. Das Schicksal 
führte Temuri durch verschiedene 
Konfessionen, doch in unserer 
Kirche konnte er sich vollständig offenbaren. Als Befürworter der Praxis 
des Zehnten zeigte er uns ein praktisches Beispiel dieser biblischen 
Tradition, die auf die Zeit des Abrams zurückgeht, der als Erster dem 
Hohepriester Melchisedek einen Zehnten der in der Schlacht erhaltenen 
Beute gab. Temuri versucht den Menschen bei jedem Gottesdienst zu 
vermitteln, dass Gott „Segen herabschütten die Fülle werde“ (Maleachi 
3,10b) auf die, die zum Wohl der Gemeinde reiche Opfergaben geben.
Gleich zu Beginn, als Temuri in unsere Kirche kam, gewann er sofort 
Respekt für seine Aufmerksamkeit und Herzlichkeit gegenüber den 
Menschen. Besonders hervorzuheben ist sein außerordentliches 
Engagement in der Kirche – dazu gehören die Männerarbeit und 
Durchführung von verschiedenen Aktivitäten, sowie die Arbeit mit 
Teenagern. Temuri ist nicht nur in unserer Kirche bekannt und geschätzt, 
sondern auch über ihre Grenzen hinaus – er genießt Autorität in 
Regierungsstrukturen und in verschiedenen kirchlichen Organisationen, 
wo er unsere Kirche stets würdig vertritt.
Wir gratulieren unserem lieben Temuri von ganzem Herzen zu seinem 
Jubiläum! Im Namen aller Mitarbeitenden und Gemeindeglieder 
wünschen wir Ihnen Freude im Herrn, geistige Harmonie und viele Jahre 
Dienstes zum Wohle unserer Kirche. Wir haben Sie sehr lieb, wir schätzen 
Sie und danken Ihnen für Ihre Feinfühligkeit und Reaktionsfähigkeit, für 
Ihre weisen Ratschläge, Offenheit und Hilfsbereitschaft. Möge der Herr 
Sie auf allen Wegen bewahren und all Ihr Tun und Bemühungen segnen! 

Pastorin Irina Solej und Elena Ilinets
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WIR GRATULIEREN VON HERZEN UNSERE LIEBEN
ROBERT MERABOW, NATALJA TSCHAGANAWA, 

IRINA MOROSOWA UND GEORGIJ MANN ZU IHREN 
JUBILÄUMSDATEN.

Diese Namen sind unseren Gemeindegliedern wohlbekannt und 
bedürfen keiner Vorstellung. Sonntags sehen wir sie im Gottesdienst 

– jeden auf seinem wichtigen Platz. Auf solche treuen Diener ist unsere 
Kirche angewiesen.

ROBERT MERABOW ist seit der 
Gründung im Jahr 1991 in unserer 
Versöhnungskirche als Organist tätig 
und begleitet Gottesdienste mit seinem 
wunderbaren Orgelspiel. Sein brillantes 
virtuoses Akkordeonspiel ist aus 
keinem kirchlichen Fest wegzudenken. 
Von klassischer Musik bis hin zu 
Volksmelodien aus aller Welt – das ist 
sein reiches Repertoire, das er großzügig 
mit uns teilt und ständig um neue 
wunderbare Werke ergänzt.

NATALJA TSCHAGANAWA ist 
Kantorin des Gloria-Chors und seit 
2003 treue Dienerin unserer Kirche. Sie 
hat bereits mehr als eine Generation 
von Chorsängern großgezogen, die 
jeden Sonntagsgottesdienst mit ihrem 
wunderbaren Gesang schmücken und 
unsere Kirche auch bei allen kirchlichen 
und ökumenischen Veranstaltungen nicht 
nur in Georgien, sondern auch über ihre 
Grenzen hinaus würdig vertreten. Die 
kreative Energie und Professionalität 
unserer Natalja erwecken aufrichtigen 
Respekt und Bewunderung.
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IRINA MOROSOWA ist Diakonisse unserer 
Gemeinde und besucht ältere, einsame und 
kranke Gemeindeglieder. Sie ist jedem bekannt, 
der auf Hilfe angewiesen ist und besondere 
Aufmerksamkeit, Wärme und freundliche Worte der 
Unterstützung und des Trostes braucht. Irina bringt 
genau die Charaktereigenschaften mit, die man für 
den Diakonissendienst braucht – Freundlichkeit, 
Reaktionsfähigkeit, Hilfsbereitschaft. 

GEORGIJ MANN ist seit vielen Jahren 
im Gemeinderat der Versöhnungskirche und 
ist immer bereit, der Kirche im Gottesdienst 
oder bei anderen Veranstaltungen zu helfen. 
Wir kennen ihn aber auch als großen 
Handwerker, der mit seinen goldenen Händen 
die Renovierung vieler Räume unserer 
Versöhnungskirche und des Diakonischen 
Saltet-Hauses vornahm. Georgij hilft unseren 
Gemeindegliedern auch gerne bei Reparaturen 
im Haus.

Liebe Robert, Natalja, Irina und Georgij!
Wir wünschen Ihnen Gesundheit für viele, viele Jahre, 
geistige Kraft, Energie und freudigen Dienst an Gott!

Reichen Gottes Segen für Sie, Ihren Familienangehörigen und 
Freunden!

Redaktion
LIEBE FRAU HUMMEL!
Wir gratulieren Ihnen von ganzem Herzen zum 
Geburtstag! Ihr Dienst in unserer Kirche und Diakonie 
ist unschätzbar. Für viele Menschen sind Sie ein 
Schutzengel geworden: Sie haben vielen in schwierigen 
Momenten geholfen, sie in Trauer unterstützt, für sie 
die Türen zu Träumen geöffnet. Wir wünschen Ihnen 
gute Gesundheit und Seelenfrieden! Mögen alle Ihre 
Wege gesegnet und fröhlich sein. Wir denken an Sie 
und haben Sie lieb! Der Herr segne und behüte Sie!

Redaktion
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LIEBE NELLI, WIR GRATULIEREN IHNEN VON 
GANZEM HERZEN ZUM 86. GEBURTSTAG!

Man kann die standhafte und mutige Frau, Gemeindeglied Nelli 
Andiaschwili, nur bewundern, die seit der Gründung der Gemeinde 

dabei ist und sich gut an drei bemerkenswerte Menschen erinnert: 
Bischof Gert Hummel, Walerij und Larissa Babajew. Aber… fangen wir 
von vorne an.
Nelli wurde am 22. April 1939 in einer intelligenten Familie im Ort 
Dchawachi im Bezirk Dmanisski geboren. Das Haus lag am Ufer des 
Flusses Maschawera. Mutter – Eleonora Kick, Deutsche, Deutschlehrerein, 
Vater – Alexander Andiaschwili, Historiker, Schuldirektor. Die Familie 
hatte sechs Kinder. Zu Beginn des Krieges wurden alle deutschen 
Verwandten unterdrückt und nach Tscheljabinsk verbannt.
Nelli lernte Ihren Ehemann Reso Okriaschwili in der Schule kennen, sie 
gingen in dieselbe Klasse. Als sie heirateten, zogen sie nach Rustawi 
um. Reso arbeitete als Ingenieur in der Hüttenfabrik Rustawi und hielt 
Vorlesungen über Metallurgie an der Polytechnischen Hochschule Tbilissi. 
Nelli war im Kindergarten in Rustawi tätig, über 40 Jahre lang war sie 
berufstätig. In ihrer Freizeit nähte und strickte sie gern. Die Familie hatte 
zwei Kinder – Zisana und Sura, beide erhielten Hochschulausbildung. Die 
Tochter Zisana wurde Kybernetikerin und unterrichtet Informatik in einer 
Schule in Tbilissi. Der Sohn Sura diente in der Armee auf Kamtschatka, 
danach absolvierte er das Studium in Moskau mit Spezialisierung Metall 
und Legierungen. Er war in Sperrgebieten tätig. Heute haben Nelli und 
Reso sechs Enkel und neun Urenkel.
Am 19. April, dem Tag vor Ostern, besuchten Pastorin Irina Solej, 
Schatzmeisterin Swetlana Kobachidse und ich Nelli und feierten 
mit ihr das Abendmahl. Wir wurden sehr herzlich und mit großer 
Freude empfangen, obwohl die Lebensumstände bei Nelli und Reso 
alles andere als einfach sind. Seit acht Jahren ist Nelli aufgrund einer 
Wirbelsäulenerkrankung zu einer Einsiedlerin in ihrem eigenen Zuhause 
geworden. Trotz der Schmerzen kümmert sie sich um ihren Mann, der 
mittlerweile 89 Jahre geworden ist. Es ist rührend zu sehen, wie sie sich 
gegenseitig unterstützen. Sehr bewegend war auch der Moment, als Nelli 
eine Liste mit den Menschen hervorholte, die sie aufgeschrieben hatte, 
um nicht zu vergessen, für sie zu beten.
Unter ihnen waren der Bischof, Pastoren, Diakonissen und viele 
Gemeindeglieder. 
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Nelli spricht mit großer Wärme 
über die Lutherische Kirche, 
dankt für die Aufmerksamkeit, für 
regelmäßige Hilfe und wünscht 
uns allen gute Gesundheit, 
Fleiß, Liebe zueinander und gute 
nachbarschaftliche Beziehungen.
Und wir wiederum wünschen 
Ihnen, liebe Nelli, viel Kraft und 
Geduld, um alle Schwierigkeiten 
Ihres Lebens zu überwinden. 
Gotte segne Sie!

Gajane Melkonjan

FEUERTURM, FALLSCHIRM UND HAMSTER
TEIL 2

Es war im Sommer 1969, meine Mutter war vor einem Jahr gestorben. 
Vater arbeitete Tag und Nacht, um seine zweite Familie zu ernähren. 

Niemand hatte Zeit für mich und sie schickten mich für den Sommer 
in das Pionierlager in Kojori. Ich war in der Gruppe der Älteren, und 
wenn alle schlafen gingen, zündeten wir abends ein Lagerfeuer an, legten 
Kartoffeln auf Kohl und blieben lange wach, unterhielten uns mit den 
Mädchen oder spielten ein paar lustige Spiele.
Eines Abends saßen wir am Lagerfeuer, als ein Kind uns ein Spiel anbot: 
„Wer wird uns eine Geschichte aus seinem Leben erzählen, die er noch 
heute bereut.“ Ich kann mich nicht erinnern, wer was gesagt hat, es ist 
mehr als fünfzig Jahre her, aber ich erinnere mich genau daran, was ich 
erzählt habe: die Geschichte vom Fallschirm und dem Hamster. Es tut 
mir so leid, dass ich meinem Freund und meiner Familie, die ein Haustier 
verloren haben, solchen Schmerz zugefügt habe, und noch mehr um 
den Hamster, den ich an diesem kalten, verschneiten Abend aus dem 
warmen Haus geschleppt und  törichterweise im Dunkeln in den Wind 
gesetzt habe. Während der gesamten Erzählung sah ich das russisch 
aussehende Mädchen, das mir gegenübersaß. (Später erfuhr ich, dass sie 
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Sveta hieß). Es ließ mich nicht aus den Augen und hörte mir mit Tränen 
in den Augen zu. Es tat mir leid, dachte ich, was für ein einfühlsames, 
sentimentales Geschöpf. Dann war Sveta dran, sie erzählte: „Meine 
Familie kam aus der Ukraine – Vater, Mutter, Großmutter und ich. Vater 
wurde aus dem Donbass geschickt, um als Ingenieur in der Hüttenfabrik 
Rustawi zu arbeiten. Mutter arbeitete als Krankenschwester im ersten 
Kinderkrankenhaus oberhalb der Oper auf dem Rustaweli Prospekt, auf 
der Gerichtsstrasse.  Ich ging in die 23. Schule. Lacht bitte nicht, meine 
Großmutter war eine sehr gläubige Frau (Damals hielten wir gläubige 
Menschen für ungebildet und düster, die wir sogar auslachten. Wir ahnten 
nicht, daß nicht sie sondern wir im Dunkeln waren. Die Kommunisten 
hatte das Wort Gottes und die Bibel für 70 Jahre in die Emigration 
geschickt). „Meine Oma“, fuhr Sveta fort, „erzählte mir die Gleichnisse 
Jesu anstelle von Märchen, bevor ich zu Bett ging. Vor dem Essen betete 
sie für mich und sagte mir, ich solle dem Herrn für das Essen danken. Sie 
lehrte mich: „Mein Kind, wenn du in deinem Leben auf Schwierigkeiten 
oder Widerstände stößt, bitte den Herrn Jesus von ganzem Herzen und 
er wird dir unbedingt helfen.“ Sie brachte mich sonntags heimlich zur 
Kirche. Sie hatte Angst, dass mein Vater davon erfahren würde. Er 
war Parteimitglied, ein überzeugter Kommunist. Meine Mutter wußte 
allerdings von Omas Lektüren und sagte nichts“. 
Wir Jungen hörten diesem dünnen, blassen Mädchen zu und konnten 
unser stilles Lachen kaum unterdrücken. Sie war so aufrichtig. Wir 
dachten, wie dumm ist sie, wie kann sie diesen Märchen glauben? „Wir 
lebten in einem Haus gegenüber der russischen Kirche in der Kalinin-
Straße in Tiflis“, fuhr Sveta fort, „in einer Einzimmerwohnung. Meine 
Eltern ließen mich selten im Hof spielen, so blieb ich meistens zu Hause. 
Alleine zu Hause ist es langweilig. Einmal fand ich auf dem Weg von 
der Schule ein Kätzchen. Ich brachte es nach Hause und sagte, dass 
ich wenigstens einen Freund haben werde, aber meine Mutter hat es 
rausgeworfen. „Ich kann keine schmutzigen Tiere in meinem Haus haben. 
Bringt uns bestimmt Krankheiten.“ Danach war ein Welpe dran. „Wir 
haben doch keinen Platz für Hunde in diesem winzigen Zimmer, wir vier 
passen kaum rein“, sagte mein Vater. Schließlich war ein Hamster dran: 
„Ein Hamster vielleicht? Er ist doch klein und nimmt nicht viel Platz“. 
„Aber wo kriegen wir ihn her?“, fragte die Mutter. „Ich weiß, Vater“, 
erwiderte ich, „gegenüber vom Zoo ist ein Tiergeschäft, dort kann man 
Hamster kaufen.  Du kaufst mir einen, oder?“ Mein Vater konnte meinem 
Flehen nicht mehr widerstehen und willigte ein. „Ja, werde ich, sobald 
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ich Geld habe“. Ich schaute rüber zu meiner Großmutter, sie lächelte, als 
ob sie mir sagen wollte, „Du weißt besser, was du machen sollst“. 
Jede Nacht vor dem Einschlafen bat ich Jesus um einen Hamster. „Sie 
werden mir nichts kaufen“, dachte ich mir. Es wurde Februar, mein Vater 
brachte drei Zirkuskarten, hatte wohl Gehalt bekommen. Ich erinnerte ihn 
an den Hamster: „Du weißt noch, dass du mir einen Hamster versprochen 
hast, oder?“. „Selbstverständlich“, antwortete er, meine Mutter schaute 
mich streng an und der Vater zwinkerte ihr zu.  Ich wollte es nicht 
aufgeben, hoffte, mein Vater würde sein Versprechen halten. Ich konnte 
es nicht abwarten, daß die Zirkus-vorstellung vorbei war, damit wir den 
Hamster kaufen gingen. Und in der Tat: der Zirkus endete und wir gingen 
in das Zoogeschäft gegenüber dem Zoo. Ich war glücklich, auch meine 
Eltern sahen glücklich aus.  Ich konnte ihre Freude nicht ganz verstehen, 
denn eigentlich waren sie ja gegen Haustiere. Wahrscheinlich half das 
Gebet, dachte ich für mich. Ich bat doch Gott jeden Abend von ganzem 
Herzen und er erfüllt meine Bitte. Es war eine kalte Nacht, es schneite 
und war windig. Endlich erreichten wir das Zoogeschäft und siehe, es 
war zu. Sonntags haben doch alle Geschäfte zu (Erstaunlich, dass die 
Kommunisten den Sonntag immer frei hatten und damit das 4. Gebot 
befolgten und jetzt arbeiten alle, sogar Gläubige an Samstagen und 
Sonntagen). „Was sollen wir tun, es ist zu, versuchen wir ein nächstes 
Mal“, murmelte mein Vater vor sich hin. Ich merkte, beide Eltern 
schämten sich vor mir, der Zweitklässlerin. Es war gegen 6 Uhr abends, 
wir näherten uns unserem Haus und ich dachte mir: Ok, meine Eltern 
belogen mich, meine Oma auch, aber Jesus?  Traurig und mit Tränen in den 
Augen schaute ich zum Himmel, von dem die Schneeflocken fielen und 
mit ihnen ein Hamster mit einem Fallschirm. „Vati, Mutti, Jesus schickt 
mir einen Hamster, fang bitte, fangt ihn, sonst fällt er in den Schnee und 
erkältet sich“, schrie ich freudig. „Jesus schickt mir einen Hamster“. Und 
mein Vater fing ihn auf – verwundert, meine Mutter blickte ihn auch voll 
Staunen an. Im dritten Stock sah ich die Augen meiner Großmutter, die 
mit Wärme erfüllt waren – mit einer Teekanne in der Hand, wie üblich“ 
– beendete Sveta ihre Erzählung. 
Die höhnischen Jungen, die während der ganzen Erzählung kicherten, 
schauten Sveta jetzt verwundert an. Diese Sveta, die die ersten Samen des 
Glaubens in uns pflanzte, die erst viel später Früchte trugen. Leute, hat 
hier jemand eine 2 Kopeken Münze? Ich will in meine Kindheit anrufen!

Mit lieben Grüßen, Temur Bardawelidze
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ИЗРЕЧЕНИЕ НА АПРЕЛЬ
«НЕ ГОРЕЛО ЛИ В НАС СЕРДЦЕ НАШЕ, КОГДА ОН 

ГОВОРИЛ НАМ?»
Лука 24,32

Двое учеников сильно горевали об Иисусе. Три дня назад Он был 
распят. Воскресший Иисус присоединился к ним, когда они 

были в пути неподалеку от Иерусалима, но они не узнали Его. Иисус 
говорил с ними о Спасителе и о том, что предсказывали пророки о 
Его пришествии. Вероятно, глубоко погруженные в печаль, ученики 
узнали Иисуса только тогда, когда Он остался с ними и преломил с 
ними хлеб, то есть отпраздновал с ними Вечерю Господню. Однако в 
этот момент Он таинственным образом исчез, и ученики протирали 
глаза и говорили себе: «Не горело ли в нас сердце наше, когда Он 
говорил нам?» Как мы не почувствовали, что это была особенная 
встреча и все же мы не узнали Его Воскресшего?
В Святом Причастии мы познаем Воскресшего Иисуса Христа, 
Он так же близок к нам, как во времена Его земной жизни! Только 
Причастие с Ним оживляет слова, сказанные Им, о Нем и через 
Него; Его присутствие становится ощутимым. Кто-то может прийти 
и сказать мне много хороших и правильных слов; эти слова остаются 
мертвы. Я не осознаю истину и значение этих слов для меня. Потом 
мы смотрим друг другу в глаза и вдруг между нами как будто 
вспыхивает искра. Мое сердце начинает гореть внутри меня. Теперь 
я признаю истинность слов человека, который их произносит, и 
истинность человека в его словах! Устанавливаются отношения, 
которые оживляют людей и слова. 
Перед каждой проповедью мы вместе просим о помощи Святого 
Духа, чтобы проповедник и прихожане действительно услышали и 
ощутили Слово Божье – и ничего больше. Тем не менее, и проповедь 
может быть хорошей, и пастор нашел или нашла правильные слова, 
но для одних слушателей слова звучат как пустой звук, а другим 
слова проникают в самое сердце. Слушать Слово Божье – это 
вопрос благодати Его присутствия. В наше время велико недоверие 
к многословию. Кто умеет всегда отличать правдивые слова от 
лживых? Доходят ли до нас нужные слова? Это делает нашу 
открытость благодати Слова Божьего еще более важной.
Так и ученики, к которым присоединяется Воскресший Иисус 
Христос, внимают словам, которые Он говорит им, не сразу 
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осознавая истину в словах. Они обращаются к Иисусу Христу как 
к незнакомцу, которому им приходится объяснять все случившееся. 
«О, несмысленные и медлительные сердцем…», – упрекает 
их Иисус. Печаль и разочарование из-за бесславной смерти их 
Спасителя не дают им возможности смотреть вперед, воспринимать 
и понимать существующие знаки надежды – пустую гробницу. В 
Вечере Господней, которую Он празднует с ними, в хлебе и вине 
они вновь Его узнают – так же, как Иисус Христос вновь и вновь 
проводит с нами и по сей день. Как некогда два ученика, так и мы 
сегодня нуждаемся в том, чтобы познать Воскресшего Христа, 
искать встречи с Ним посреди путаницы и обмана событий, картин 
и слов, которые обрушиваются на нас.
Слова «Останься с нами, потому что день уже склонился к вечеру», 
– говорят Ему ученики, еще до того, как они Его узнали. Разве 
не может случиться такого, что Иисус Христос обратится к нам в 
облике другого человека и наше сердце начнет «гореть» еще до того, 
как мы поймем, с кем мы имеем дело? Мы принимаем Его; однако в 
действительности это Он, Иисус Христос, принимает нас.

Пастор Ханс-Иоахим Кидерлен

5-ОЕ ЗАСЕДАНИЕ VII СИНОДА ЕЛЦГ

В субботу, 26 апреля, в церкви Примирения в Тбилиси состоялось 
5-ое заседание VII Синода ЕЛЦГ, в котором приняли участие 

19 синодалов и 8 гостей Синода из общин Баку, Болниси, Боржоми, 
Рустави и Тбилиси. К сожалению, синодалы из Гардабани не смогли 
приехать по уважительной причине. После формальностей был 
заслушан отчет епископа Рольфа Барайса, в котором он рассказал 
о важных церковных событиях, происходивших в отчетном году, а 
также поделился планами о реорганизации Диаконической службы, 
касающейся всех сфер ее деятельности: суповой кухни, выдачи 
продовольственных пакетов и медицинского персонала. Епископ 
отметил, что важно сосредоточиться на тех сферах, которые слабо 
или совсем не поддерживаются государством, например: эрготерапия 
для людей с психологическими травмами или музыкальная терапия 
для детей с ограниченными возможностями. Будет продолжаться 
ремонт и обновление зданий не только в нашей Церкви, но и в 
Душети, где предполагается проведение семинаров и летних лагерей 
для молодежи, а также в Кварели – перспективном месте для приема 
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туристических групп. В Армении в этом году зарегистирована 
собственная Диаконическая служба. Отчет епископа вызвал 
оживленную дискуссию.
Казначей ЕЛЦГ Наталья Кайзер представила совместный с 
бухгалтером Церкви Тимой Арешевой отчет по итогам бюджета 
Церкви и общин за 2024 год, отметив перерасход по некоторым 
статьям бюджета, а также большие успехи тбилисской общины в 
вопросе самофинансирования за счет концертов и сдачи церковного 
зала в аренду. Затем был представлен отчет по итогам бюджета за 
2024 год Евангелическо-лютеранской диаконической службы в 
Грузии (ЕЛДСГ) руководителем Социальной службы ЕЛДСГ Майей 
Гоцадзе и руководителем Службы ухода на дому Мадонной Уркевич. 
Бурный обмен мнениями произошел после выступления епископа 
Барайса по вопросу ревизии ежемесячных продуктовых пакетов в 
связи с уменьшением финансирования из Германии. Пожертвования 
для помощи нуждающимся собираются в Германии уже в течение 
25 лет, однако с тех пор изменились экономические условия как 
в Грузии, так и в самой Германии. Помощь должны получать 
действительно нуждающиеся люди, число которых на самом деле не 
превышает 5-10% от всех получателей пакетов, для остальных – это 
стало просто удобным: каждый месяц получать подарок от Церкви, 
который позволяет экономить на продуктах. Председатели советов 
общин не скрывают, что продуктовые пакеты привлекают людей 
и удерживают их в общине. Безусловно, как подчеркнул епископ 
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Барайс, Церковь всегда была и должна оставаться диаконической 
Церковью, т.е. местом, где помогают ближнему и Словом, и делом. Но 
Церковь не должна позволять себя обманывать или эксплуатировать. 
Кроме того, мы должны отчитываться перед нашими спонсорами, 
действительно ли пожертвования используются по назначению. 
После долгих споров синодалы пришли к решению, что необходимо 
создать комиссию для проверки «степени нуждаемости» получателей 
пакетов. Однако, лучше всего было бы, если бы, вместо того чтобы 
постоянно просить и даже требовать, каждый человек спросил бы 
себя: «Что я могу сделать для Церкви? Как я могу отблагодарить 
мою Церковь за все доброе, что она для меня сделала?» 
Епископ Барайс выразил большую благодарность ревизионной 
комиссии за ее многолетнюю, плодотворную работу на добровольных 
началах и призвал подумать о том, чтобы со временем передать свой 
опыт другим и подготовить достойные молодые кадры.
С отчетом о положении дел в сезоне летних лагерей в 2025 году 
выступил председатель комитета по подготовке и проведению 
летних лагерей Антон Чахлоу. 
Особо трогательным моментом Синода было прощание с пастором 
Готтхардом Лемке, который семь лет верой и правдой служил 
в общине Спасителя в Баку и собирается летом завершить свое 
служение. От имени Церкви епископ Барайс поблагодарил его и 
вручил памятный подарок.  
В завершение епископ Барайс поблагодарил синодалов и гостей 
Синода за плодотворную совместную работу и пожелал обильных 
Божьих благословений в их труде на благо Церкви.

Секретарь Синода пастор Ирина Солей
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«БЛАЖЕН ВСЯКИЙ БОЯЩИЙСЯ ГОСПОДА, 
ХОДЯЩИЙ ПУТЯМИ ЕГО!»

Псалом 127,1

Весь год я готовила к конфирмации 23 прихожан общины в 
Боржоми. Если они не могли приехать к нам, тогда я отправлялась 

к ним в деревни и проводила там с ними конфирмационные занятия. 
Конфирмация состоялась 12 апреля 2025 года под руководством 
пастора Виктора Мирошниченко. В этот день было конфирмировано 
18 прихожан – взрослых, а также молодых выпускников нашей 
воскресной школы, что является хорошим знаком для нашего 
будущего. Пять конфирмантов не смогли приехать из-за плохой 
погоды или по другим причинам, они будут конфирмированы летом.
Во время подготовки к конфирмации мы прошли обширный 
материал. Пастор Виктор задавал вопросы конфирмантам, читал 
молитвы, благословил их, в конце мы вручили подарки. Дети пели 
духовные песни. Большое спасибо пастору Виктору. Этот день 
останется особенным событием в истории нашей общины.
Сейчас мы готовимся к празднику Пасхи. Также мы планируем 
провести христианские лагеря, которые способствуют привлечению 
в общину новых детей и, соответственно, новых прихожан. 
Мы желаем всем общинам успехов, Божьего благословения и 
милосердия.
«Возложи на Господа заботы твои, и Он поддержит тебя. Никогда 
не даст Он поколебаться праведнику» (Псалом 54,23).

Нана Капанадзе

Дорогие Теона, Анано и Нини Капанадзе, Ирма Махсури, Нестан и 
Саба Генгашвили, Манана, Мари и Анастасия Мехришвили, Тасо 
Гонгадзе, Майя Самсонидзе, Мариам Гогниашвили, 

ГЕЛА ЛУРСМАНАШВИЛИ

Ия Аицурадзе, Фати и Маквала Ломсадзе, Лали Гоголадзе, Нато 
Бузаладзе! Мы от всего сердца поздравляем вас с конфирмацией 
и желаем вам быть достойными членами нашей Евангелическо-
лютеранской церкви в Грузии и на Южном Кавказе! 
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ПАСХА В НАШЕЙ ЦЕРКВИ

Пасха – это особый и значимый день для всех христиан. В нашей 
Церкви этот день всегда отмечается торжественно. И в этот раз 

общины праздновали Воскресение Иисуса Христа традиционно. Во 
всех общинах прошли богослужения, на которых прихожане и гости 
вместе прославляли Господа в песнопениях и молитвах. Как обычно, 
общины в Тбилиси и Рустави посетили и поздравили представители 
Государственного агентства по делам религий. 
Дети общин также подготовили разнообразные программы, 
которыми порадовали взрослых. В воскресной школе города Тбилиси 
в этот день участницы подросткового клуба София Оганесян и 
Лиза Саакян провели замечательную программу: дети искали во 
дворе яйца, а потом разделились на команды и стали участниками 
занимательной викторины. Стоит отметить, что девочки прекрасно 
справились с задачей лидеров в организации и проведении досуга 
детей. Спасибо вам, Лиза и София, за инициативу и подаренную 
детям радость!
Дети воскресной школы церкви Мира в Рустави под руководством 
педагогов Анны Абшилава и Саши Шубина подготовили 
замечательную пасхальную программу, порадовав прихожан 
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прекрасной костюмированной сценкой, стихами и песнями, а также 
виртуозной игрой на флейте. Впервые попробовала свои силы 
представительница подростковой группы Лиза Нергадзе, прочитав 
небольшую проповедь, посвященную истории праздника Пасхи. 
В церкви Примирения в Тбилиси вечером на Пасху епископ Рольф 
Барайс впервые провел необычное экуменическое богослужение 
«Агапе», в котором приняли участие представители Евангелическо-
баптистской и Римско-католической церквей, а также члены 
общин Тбилиси и Рустави и другие гости. В церковном зале были 
накрыты столы, и после молитвы и песнопений началась трапеза-
агапе, как это было у Иисуса с Его учениками накануне Пасхи. 
Нам, людям, совершенно невозможно осознать огромную, вечную, 
всеобъемлющую, безусловную любовь Бога-Творца. Иисус прошел 
Свой путь на земле для того, чтобы явить нам пример этой великой 
любви! Давайте же пребывать друг с другом в любви и мире и нести 
свет Божьей любви всем людям!   

Пастор Ирина Солей, Елена Ильинец
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ПАСХАЛЬНЫЕ ПОЗДРАВЛЕНИЯ

БОГА НИКТО НИКОГДА НЕ ВИДЕЛ. 
ЕСЛИ МЫ ЛЮБИМ ДРУГ ДРУГА,

ТО БОГ В НАС ПРЕБЫВАЕТ, И ЛЮБОВЬ ЕГО 
СОВЕРШЕННАЯ ЕСТЬ В НАС.

1-е Иоанна 4, 12

«Служба ухода на дому» открылась в Тбилиси в 2013 году, а с 2018 
года начала работать в высокогорном регионе Грузии – Душети. 

О важности этой службы говорит тот факт, что в большинстве случаев 
наши сотрудники являются единственным связующим звеном между 
бенефициарами и миром, в котором каждому приходится решать 
свои проблемы, и одна из самым тяжелых – это проблема старения 
и одиночества. Приходя к таким людям, сотрудники не только 
выполняют определенные служебные обязанности, но и приносят в 
жизнь людей заботу, любовь, тепло и надежду, дают уверенность в 
том, что они, хоть и одинокие, и пожилые, но все еще очень нужные 
нам люди. Поэтому, по возможности, на Рождество и на Пасху, мы 
всегда поздравляем бабушек и дедушек маленькими подарками. 
Начиная с 2020 года, благодаря г-же Гуниле Малинеус, пасхальные 
поздравления получили новое дыхание. Она предложила, чтобы в 
раздаче пасхальных подарков участвовали школьники, ученики 
7-го класса Немецкой Европейской школы. Дети стали принимать 
активное участие в сборе средств на покупку сладостей для наших 
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бенефициаров, сами писали и рисовали им поздравительные 
открытки.
По уже сложившейся традиции, 16 апреля этого года, в 9 часов утра 
22 ученика и два педагога на двух микроавтобусах отправились 
в Душетский район, где в 11 селах проживают 139 наших 
бенефициаров. По дороге нас встретили сотрудники, и уже дальше 
группами по четыре человека мы развозили пасхальные подарки по 
селам. 
Дети знакомились с жителями, раздавали подарки, расспрашивали 
стариков об их жизни. Затем сотрудники Службы рассказали о своих 
селах и показали местные достопримечательности. В завершение 
программы все встретились в селе Чинти, чтобы дети немного 
могли отдохнуть на природе, пообщаться друг с другом и с нами, 
а также узнать больше о нашей работе. В 15 часов, простившись с 
сотрудниками, немного уставшие, мы все вернулись домой.
Работая уже не один год в «Службе ухода на дому», понимаешь, что 
люди ждут этих встреч, и не только из-за подарков. Если бы вы могли 
видеть, как светятся глаза стариков, когда в их дома входят дети, как 
они плачут от счастья, как на наших глазах молодеют, как им хочется 
угостить, хотя бы одной  конфеткой,  этих маленьких ангелов, которые 
запорхнули к ним в дом на несколько минут и украсили их жизнь. И 
в этот момент ты тоже понимаешь, что сам наполняешься огромной 
энергией взаимопонимания, сопереживания и любви. Да-да, именно 
любви! Когда ты видишь, как встречаются два поколения, прошлое 
и будущее, как бережно они относятся друг к другу, ты понимаешь, 
как хрупко настоящее, а ведь это то, что надо беречь и сохранять.
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Дети расспрашивали  стариков о жизни, передавали сладости, желали 
здоровья, а бабушки и дедушки благословляли детей на мирную, 
счастливую жизнь в нашей родной Грузии и во всем мире. Вроде 
бы не происходило ничего особенного, но очень хочется верить, 
что после таких встреч дети становятся мудрее, более осознанно 
начинают относиться к своей жизни и к жизни окружающих их 
людей. После таких встреч хочется поверить в то, что будущее может 
быть хорошим, потому что есть такие дети, которые хотят подарить 
внимание и заботу незнакомым людям, хотят своими маленькими 
ручками сделать для них что-то хорошее, написать им теплые слова, 
согреть их в своих объятьях. 
Уже два года Пасхальные поздравления происходят только 
благодаря сбору средств в Немецкой Европейской школе и личным 
пожертвованиям г-жи Гунилы Малинеус, которую очень тепло 
вспоминает весь Душетский район. Также и в Тбилиси пасхальные 
подарки получили 96 человек, их раздавали сотрудники нашей 
«Службы». И все 235 наших бенефициаров просили передать детям, 
руководителям школы и всем, кто принимал участие в этой акции, 
огромное спасибо.
«Если мы любим друг друга, то Бог пребывает в нас». Поэтому цените 
каждую минуту, и старайтесь дарить окружающим тепло и заботу, 
любовь и внимание. Ведь именно из этих минут и складывается 
наша жизнь.

Мадонна Уркевич
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ФЕСТИВАЛЬ ДЕТСКИХ ХОРОВ 

«Пребудь со мной, о Боже» – таков был девиз нашего фестиваля 
детских хоров, в котором приняли участие более 60 детей. 

После того, как нам дважды пришлось откладывать мероприятие, 
каждый раз из-за выборов в Грузии (парламентских и президентских) 
и из-за опасения беспорядков, которые, к счастью, не случились, мы 
провели фестиваль детских хоров в конце января.
По логистическим причинам он состоялся в Тбилиси в церкви 
Примирения. Несмотря на то, что у автобуса с хоровой группой из 
Болниси случилась в дороге поломка, а детям из Боржоми пришлось 
преодолевать сильный снегопад, мы смогли начать вовремя, в 10:30, 
полные энтузиазма.
Дети были очень взволнованы в ожидании предстоящего. Песню-
девиз «Пребудь со мной, о Боже» мы заранее перевели и разослали 
хорам, так что они смогли ее уже немного разучить. На фестивале 
мы ее совместно отрепетировали и затем исполнили. Сотрудники 
нашего проекта музыкальной терапии создали хорошую атмосферу 
и задали тон всему мероприятию, проведя в начале мастер-класс по 
боди-перкуссии и ритмике. Сотрудницы воскресной школы взяли 
на себя духовную часть, и мы смастерили ангелов. Лидеры наших 
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молодежных групп привели 
в восторг детей игровой 
олимпиадой, а хормейстеры 
руководили музыкальной 
частью.
Кульминацией   и завершением 
фестиваля детских хоров 
стал совместный концерт, 
на котором мы исполнили 
выученные вместе песни, 
а отдельные хоры могли 
представить себя. В целом 
день очень удался – и в 
восторге были не только дети. 
Когда я приезжаю в общины, 
дети уже спрашивают меня, 
когда состоится следующий 
фестиваль.

Епископ Рольф Барайс

ОГРОМНАЯ СИЛА ЖЕНСКОЙ МОЛИТВЫ
 

Молитва всегда была, есть и будет средством общения с Богом. 
Обращаясь к Нему, мы получаем духовную силу, без которой 

было бы очень трудно жить в наше сложное время. Молитва — это 
дыхание жизни, это крылья, на которых мы можем подняться выше 
земной суеты, это источник вдохновения, надежды, веры и любви.  
Но еще более ценно, когда мы объединяемся в молитве, ведь если 
несколько человек вместе молятся, сила молитвы многократно 
возрастает. Возникает удивительное состояние, когда люди 
чувствуют себя частью чего-то большого. Это особенно ярко 
проявляется в тяжёлые времена, когда обращаются к молитве, чтобы 
помочь пережить боль и страдания, найти утешение и надежду.
Как всегда, в первую пятницу марта прошел очередной День 
всемирной молитвы (ВДМ). Каждый год по всему миру лютеране и 
представители самых разных конфессий и культур молятся о какой-
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то отдельно взятой стране. В этом году такой страной были острова 
Кука, а темой богослужения – «ЧУДЕСНОЕ ТВОРЕНИЕ!» Каждый 
из нас – чудесное творение, созданное Богом, и каждый заслуживает 
любовь, уважение и заботу. 
С восходом солнца 7 марта 2025 года начались первые богослужения 
ВДМ. Сначала в Тихом океане, потом, следуя за солнцем, 
продолжились в Азии, Африке, на Ближнем Востоке, в Европе, 
Америке и, обогнув земной шар, закончились снова в Тихом 
океане. Только представьте себе, сколько женщин по всему миру 
объединились в общей молитве! Это ли не ЧУДО?!
Наша руставская община Мира с радостью принимала у себя сестер 
из тбилисской церкви Примирения. Мы здоровались друг с другом 
на языке маори: «КИА ОРАНА!». Что это значит? Такое восклицание 
больше, чем просто «ПРИВЕТ!».  КИА ОРАНА означает: «Желаю 
тебе, чтобы ты долго и хорошо жил, чтобы ты светился, как 
солнце и танцевал с волнами!». А дальше мы словно окунулись в 
удивительный тропический рай, где время будто замирает, позволяя 
насладиться неспешным ритмом жизни островитян. Мы даже 
помедитировали под шепот волн, прислушиваясь к себе. 
«Боже! Ты чудесно нас сотворил! Благодарим Тебя за единство всех 
сестер в мире! Помоги нам открыть сердца для Тебя и друг для друга. 
Во всех заботах, которые нас окружают, ниспошли нашим мыслям 
мир и покой. Соедини нас с Тобой и друг с другом, чтобы мы сияли 
и излучали Твою любовь в мир! Аминь!» – так звучали наши голоса 
в единой молитве.
Атмосфера была очень душевной. Каждая участница внесла свой 
вклад. Председатель совета нашей общины Гаяне Мелконян 
рассказала об островах Кука, чтобы мы могли лучше представить 
себе этот чудесный уголок земли. Благодаря огромной работе 
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Галины Кузнецовой, ответственной за 
организацию и проведение ВДМ, у нас 
был литературный перевод текста и песен, 
музыкальное оформление и плакаты. Без 
ее участия невозможно представить себе 
это мероприятие! Галина рассказала о 
картине, написанной уроженками островов 
Кука для иллюстрации богослужения. На 
ней изображены острова, обласканные 
золотым солнцем, ясным небом, 
изобилием свежих продуктов на суше и 
в море, а также драгоценными черными 
жемчужинами. Это место словно создано 
для тех, кто хочет обрести гармонию и 
покой. Но на самом деле жизнь маори не 
так безмятежна, как кажется. Участницы 
богослужения поочередно рассказывали 
истории женщин маори и об их проблемах, 
касающихся, в частности, обесценивания 
национальной культуры и языка и 

необходимости улучшения здравоохранения. Пастор Ирина Солей 
прочла очень интересную проповедь на тему Псалма 138. Всякий 
раз, слушая ее, мы узнаем для себя что-то новое из Библии. И это 
здорово! А еще мы много и красиво пели. Не зря ведь собирались на 
репетиции каждую неделю!
После богослужения, по традиции, было угощение. Наша милая 
Света Кобахидзе так красиво и щедро накрыла стол, что невозможно 
было удержаться и не попробовать всего понемножку. Тбилисская 
община угостила нас вкусным тортом.
Эта встреча женщин двух общин на общей молитве стала поистине 
прекрасным событием, наполненным теплом и единством. Нас всех 
объединила искренняя вера. Пространство нашей церкви Мира 
наполнилось мелодией надежды и любви, где каждый голос играл 
свою уникальную ноту в общем хоре. Мы уверены, что сила нашей 
молитвы может преобразить нашу жизнь и поступки, а также мир 
вокруг нас. Спасибо всем! 

Дивно все сотворил наш Великий Господь!
Солнце, звезды, земля и, конечно же, я!

Будем петь Ему всегда!
Анна Абшилава
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ЦЕРКОВНЫЙ КОЛОКОЛ ДЛЯ РУСТАВИ

В 2019 году было снесено здание Евангелического общинного 
центра Муркенбах в Бёблингене. Остался большой церковный 

колокол весом 750 кг, отлитый в 1985 году. 
Когда об этом узнал прежний епископ Евангелическо-лютеранской 
церкви в Грузии (ЕЛКГ) Маркус Шох, который до этого был пастором 
в соседнем городе Зиндельфингене, он предложил передать этот 
колокол церкви в Болниси. Болниси, прежде Катариненфельд, был 
своего рода столицей немецких переселенцев в Грузии. Лютеранская 
кирха все еще стоит посреди старого центра поселения, до 
конца 2024 года ею пользовались, как спортивным залом. После 
возможного возвращения здания предполагается вновь построить 
церковную башню, которая была снесена до того, как церковь стала 
использоваться в других целях. Тогда колокол обрел бы свое новое 
место.
В настоящее время спортивная школа покинула помещение, но 
ремонт кирхи пока еще не начался. Вообще под вопросом, начнутся 
ли там работы и когда. Поэтому епископ Барайс решил привезти 
колокол в Грузию для общины в Рустави. Надо было спешить, 
потому что колокол с колокольной балкой уже более трех лет 
хранился в Доме отдыха Вальдхайм-Танненберг, и в Бёблингене уже 
собирались передать колокол в колокольный музей в Херренберге. 
С помощью эксперта по колоколам (и директора отдела церковной 
музыки) Евангелической Церкви земли Вюртемберг М. Ханке 
колокол – в комплекте с колокольной балкой – был надлежащим 
образом закреплен и упакован, чтобы в пути не получить 
повреждения.
И вот ценный и тяжелый груз весом почти в две тонны отправился в 
дорогу. Сначала в Дармсхайм, где колокол снова упаковали, а затем 
транспортная компания отправила его в далекий путь в Тбилиси 
и Рустави. Колокол, стоявший на прицепе и издававший звон, 
привлек к себе немало внимания, когда проезжал через Бёблинген 
и Зиндельфинген.
Через 13 дней транспорт благополучно прибыл в Тбилиси. 
Таможенные процедуры прошли без проблем. Больше забот нам 
доставила транспортировка от таможенного склада до Рустави. К 
счастью, и здесь все прошло без сложностей.
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Сейчас колокол стоит пока перед 
церковью в Рустави. Мы надеемся, что 
вскоре формальности по возведению 
небольшой колокольни будут завершены 
и мы сможем начать строительство. 
Наша цель заключается в том, чтобы 
колокол зазвонил на праздник Пасхи. 
Мы будем сообщать вам о ходе событий.

Епископ Рольф Барайс

СТУПЕНИ ЖИЗНИ – 2025

«Сколько километров от Тбилиси до Берлина? Сколько часов вы 
были в пути?» – эти вопросы я неоднократно слышала на курсах 

«Ступени жизни», которые прошли с 14 по 16 февраля в городке 
Гюстров северо-западнее Берлина и 22-23 февраля в самом Берлине. 
Действительно, стоило ли ехать в такую даль и переживать всякие 
приключения в дороге? И я могу твердо ответить: «Да, стоило!» Уже 
семь раз я посетила эти курсы, и каждый раз это другое место, другая 
тема, другие люди, и каждый раз невероятно интересно слушать 
знакомые библейские истории с совершенно другого, неожиданного 
ракурса и активно обсуждать их с братьями и сестрами из разных 
лютеранских общин Германии. Курсы «Ступени жизни» уникальны 
тем, что всегда сопровождаются наглядными, красочными 
инсталляциями на полу, прекрасно и тонко иллюстрирующими тему. 
Первый семинар в городке Гюстров на тему «Отче наш – 
почти повседневный разговор»  был подготовлен и проведен 
руководительницами Руфь Вайс и Катрин Штумп. Казалось бы, что 
еще можно сказать о нашей ежедневной молитве, толкование которой 
знает каждый конфирмант, изучивший «Малый катехизис» Лютера. 
Однако, с помощью инсталляции на полу, эта молитва неожиданно 
предстала в ярких красках, с новыми смыслами, непосредственно 
связанными с нашей повседневной жизнью. Не буду вдаваться в 
подробности и раскрывать тайны, ибо, как только закончу перевод 
на русский язык, надеюсь провести этот семинар для прихожан 
нашей Церкви.  
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Второй семинар в Берлине проводила хорошо знакомая мне по двум 
предыдущим семинарам команда руководителей Уте Вегенд, Дирк 
Мёллер и Беттина Хунгер. В этом семинаре также приняла участие 
Галина Кромм. Тема звучала необычно: «Послания, которые 
приходят в нашу жизнь». По-немецки слова «послание» и «лодка» 
созвучны, поэтому мы обсуждали истории из Евангелий, связанные 
с морем и лодками. Соответствующие инсталляции на полу и самые 
разные предметы помогали нам по-новому взглянуть на хорошо 
известные истории о усмирении бури Иисусом, о хождении Петра 
по воде, о необычном улове рыбы и др. Мы словно сами становились 
участниками этих историй и глубоко переживали все происходящее, 
вчитываясь и вдумываясь в каждое слово. 
Каждый курс «Ступеней жизни» предоставляет мне богатейший 
материал для проведения библейских занятий, женских семинаров 
и семейных лагерей, за что я безмерно благодарна авторам и 
организаторам, а также руководству нашей Церкви и епископу 
Рольфу Барайсу за финансовую и духовную поддержку. 

Пастор Ирина Солей
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Я ПРИЕДУ ЕЩЕ!

Еще два года назад я бы и подумать не могла, что однажды в моей 
жизни я поеду в Грузию, не говоря уже о том, что буду писать о 

ней мою выпускную работу по географии.
14 февраля я вылетела из Германии до Кутаиси и оттуда поездом 
добралась до Тбилиси, где меня сердечно встретил епископ Рольф 
Барайс в церкви Примирения и предоставил мне гостевую комнату. 
Меня особенно интересовали следы немецких переселенцев и 
мне хотелось узнать, какие личные истории из детских лет или 
из прошлых времен могут рассказать их потомки, еще живущие 
сегодня в Грузии. Кроме того, мой интерес вызвала и сегодняшняя 
жизнь общин Евангелическо-лютеранской церкви в Грузии.
Я очень благодарна, что могла жить прямо на территории церкви. 
Благодаря этому я могла получить всестороннее представление о 
жизни общины. Я могла принять участие в богослужениях в Тбилиси, 
Рустави и Болниси, а также посетить людей в Доме Зальтета. Мне 
даже представилась возможность вместе с жильцами поучаствовать 
в занятии оздоровительной эвритмией.
Во время моего двухнедельного пребывания я встретилась со 
многими людьми, которые приняли меня с распростертыми 
объятиями. Большое впечатление на меня произвело личное 
активное участие многих прихожан в жизни общины. Мне хочется 
сердечно поблагодарить всех, кто поделился со мной своими 
историями. В целом, я могу с уверенностью сказать, что это было 
для меня незабываемое время, и я до сих пор часто вспоминаю его. 
И одно можно сказать наверняка: я приеду еще!

Сини Даль
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МОЯ ЦЕРКОВЬ МЕНЯ ВДОХНОВЛЯЕТ

Моё приобщение к лютеранству – религиозной конфессии, корни 
которой уходят в начало XVI века, в Реформацию Мартина 

Лютера, началось с посещения воскресной школы. Педагоги 
проводили с нами очень увлекательные и познавательные занятия, 
и мне было интересно изучать Библию, историю возникновения 
лютеранства, архитектуру церквей. Я стала делать зарисовки 
соборов. Тёплая, радушная и торжественная обстановка на 
церковной службе, звуки органа, хоралы и проповедь пасторов – для 
меня это неотьемлемая часть того, что ощущается, как вера. Здание 
нашей церкви отличает устремлённость ввысь, которая оказывет 
лично на меня вдохновляющее воздействие. Я с удовольствием 
принимаю участие в богослужениях и буду рада помогать моей 
общине и участвовать в работе молодёжной группы.

С уважением, Елена Шоташвили

ПОЗДРАВЛЯЕМ ДОРОГОГО ТЕМУРИ 
С ЮБИЛЕЕМ!

Есть люди, с которыми бывает приятно общаться – от них ты 
никогда не устаешь, наполняешься радостью и верой, открываешь 

что-то важное для себя, приобретаешь новый опыт и знания. Обычно 
такими людьми являются учителя, наставники и проповедники от 
Бога. Наверное, вы уже понимаете, о ком сейчас пойдет речь. Да, это 
наш дорогой проповедник Темури Бардавелидзе. 
Конечно, вы все его хорошо знаете по ярким и наполненным силой 
веры проповедям, по замечательным статьям, которые мы печатаем 
в нашем «Церковном вестнике». Его путь к Богу был нелегким, 
но Дух Святой поддерживал его на пути испытаний и укреплял 
его веру. Судьба вела Темури через разные конфессии, но именно 
в нашей Церкви он смог раскрыться в полной мере. Сторонник 
практики десятины, он на деле показывал нам пример этой 
библейской традиции, восходящей к временам Авраама, который 
первым отдал первосвященнику Мелхиседеку десятую часть 
добычи, захваченной в битве. Темури каждый раз старается во время 
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богослужений донести до людей, 
что Бог «изольет благословения 
до избытка» (Малахия 3:10б) на 
тех, кто щедро жертвует на благо 
общины.  
В самом начале, когда Темури 
пришел в нашу Церковь, он сразу 
же завоевал уважение своей 
внимательностью и теплотой 
к людям. Особенно следует 
отметить его необычайную 
активность в Церкви – это и 
работа с мужчинами, и проведение 
разных мероприятий, и работа 
с подростками. Темури знают и 
ценят не только в нашей Церкви, 

но и за ее пределами – он пользуется авторитетом в государственных 
структурах и в разных церковных организациях, где всегда достойно 
представляет нашу Церковь. 
Мы от всего сердца хотим поздравить нашего дорогого Темури с 
юбилеем! Мы желаем Вам от лица всех сотрудников и прихожан 
радости в Господе, душевной гармонии и долгих лет служения на 
благо нашей Церкви. Мы Вас очень любим, ценим и благодарим 
за чуткость и отзывчивость, за мудрые советы, за открытость и 
готовность прийти на помощь. Да хранит Вас Господь на всех путях 
и благословит все Ваши дела и начинания! 

Пастор Ирина Солей и Елена Ильинец

ОТ ВСЕЙ ДУШИ МЫ ПОЗДРАВЛЯЕМ НАШИХ ДОРОГИХ 
РОБЕРТА МЕРАБОВА, НАТАЛЬЮ ЧАГАНАВА, ИРИНУ 

МОРОЗОВУ И ГЕОРГИЯ МАННА 
С ИХ ПРАЗДНИЧНЫМИ ДАТАМИ

Эти имена хорошо известны и дороги нашим прихожанам, и не 
нуждаются в представлении. По воскресеньям мы видим их на 

богослужении – каждого на своем важном месте. Именно на таких 
верных служителей опирается наша Церковь. 
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РОБЕРТ МЕРАБОВ служит в нашей 
церкви Примирения органистом с 
самого начала ее основания в 1991 
году, сопровождая богослужения 
замечательной игрой на органе, а без 
его блестящей, виртуозной игры на 
аккордеоне невозможно представить 
ни один церковный праздник. От 
классики до мелодий народов мира – 
вот его богатый репертуар, которым 
он щедро делится с нами, постоянно 
пополняя его новыми прекрасными 
произведениями.

НАТАЛЬЯ ЧАГАНАВА – кантор 
хора «Глория» и верный служитель 
нашей церкви с 2003 года. Она 
воспитала уже не одно поколение 
хористов, которые украшают своим 
чудесным пением каждое воскресное 
богослужение, а также достойно 
представляют нашу Церковь на 
всех церковных и экуменических 
мероприятиях не только в Грузии, но 
и за ее пределами. Творческая энергия 
и профессионализм нашей Натальи 
вызывают искреннее уважение и 
восхищение. 

ИРИНА МОРОЗОВА – 
диакониса нашей общины, 
посещающая пожилых, одиноких 
и больных прихожан. Ее знают 
все, кто нуждается в помощи, 
кому нужны особое внимание, 
тепло и добрые слова поддержки 
и утешения. Наша Ирина обладает 
именно теми чертами характера, 
которые нужны для служения 
диаконисы – доброжелательностью, 
отзывчивостью, готовностью прийти 
на помощь.
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ГЕОРГИЙ МАНН много лет находится 
в совете общины церкви Примирения 
и всегда готов помочь церкви во время 
богослужений или других мероприятий. 
Однако, мы знаем его также, как 
великолепного мастера, чьи золотые 
руки осуществляли ремонт многих 
помещений нашей церкви Примирения 
и диаконического Дома им. Зальтета. 
Георгий также с удовольствием помогает 
нашим прихожанам в ремонтных работах 
по дому. 

Дорогие Роберт, Наталья, Ирина и Георгий! 
Мы желаем вам здоровья на многие-многие годы, 

душевных сил, энергии и радостного служения Богу! 
Обильных Божьих благословений вам, вашим родным и близким!

Редакция

ДОРОГАЯ Г-ЖА ХУММЕЛЬ!

От всего сердца поздравляем Вас 
с днем рожденья! Ваше служение 
в нашей Церкви и Диаконии 
неоценимо. Для многих людей Вы 
стали ангелом-хранителем: кому-
то помогли в трудную минуту, 
кого-то поддержали в горе, кому-
то открыли двери к мечте. Желаем 
Вам здоровья и мира в душе! Пусть 
все Ваши пути будут радостными 
и благословенными! Мы помним 
и любим Вас! Пусть хранит Вас 
Господь!

Редакция
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ДОРОГАЯ НЕЛЛИ, МЫ ОТ ВСЕГО СЕРДЦА 
ПОЗДРАВЛЯЕМ ВАС С 86-ЛЕТИЕМ!

Можно только восхищаться стойкой и мужественной женщиной, 
прихожанкой нашей общины Нелли Андиашвили, которая 

находится в нашей общине со дня ее основания и прекрасно помнит 
трех замечательных людей: епископа Герта Хуммеля, Валерия и 
Ларису Бабаевых. Но… начнем все по-порядку.
Нелли родилась 22 апреля 1939 года в интеллигентной семье в 
селе Джавахи Дманисского района. Дом был расположен на берегу 
реки Машавера. Мама – Элеонора Кик, немка, педагог немецкого 
языка, отец – Александр Андиашвили, историк, директор школы. В 
семье было шестеро детей. В начале войны всю немецкую родню 
репрессировали и сослали в Челябинск.
С мужем Резо Окриашвили Нелли познакомилась в школе, они 
были одноклассниками. Когда они поженились, то переехали жить в 
Рустави. Резо – по профессии инженер, работал на металлургическом 
заводе, читал лекции по металлургии в Политехническом институте 
в Тбилиси. Нелли работала в детском саду в Рустави, стаж ее работы 
– около сорока лет. В свободное время она увлекалась шитьем 
и вышиванием. В семье росло двое детей – Цисана и Зура, оба 
получили высшее образование. Дочь Цисана стала кибернетиком, 
работает в школе в Тбилиси, преподает информатику. Сын Зура 
служил в армии на Камчатке, затем закончил институт в Москве 
по специальности: металл и сплавы. Работал на режимных 
предприятиях. На сегодняшний день у Нелли и Резо 6 внуков и 9 
правнуков.
19 апреля, накануне Пасхи, мы с пастором Ириной Солей и 
казначеем общины Светланой Кобахидзе посетили Нелли и провели 
вместе с ней Причастие. Нас встретили очень тепло и приветливо, 
с большой радостью, хотя обстоятельства жизни у Нелли и Резо 
совсем не легкие. Вот уже 8 лет болезнь позвоночника сделала Нелли 
затворницей в собственном доме. Несмотря на боли, она ухаживает 
за мужем, которому сейчас 89 лет. Трогательно видеть, как они 
поддерживают друг друга. Очень трогательным был также момент, 
когда Нелли достала список людей, которых она записала, чтобы 
не забывать молиться о них. Среди них были епископ, пасторы, 
диаконисы и многие члены общины. Нелли с большой теплотой 
отзывается о Лютеранской церкви, благодарит за внимание, за 
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регулярную помощь и 
желает нам всем здоровья, 
трудолюбия, любви друг 
к другу и добрососедских 
отношений.
И мы, в свою очередь, 
желаем вам, дорогая Нелли, 
много сил и терпения, чтобы 
преодолевать все трудности 
вашей жизни. И пусть вас 
сопровождают любовь и 
тепло ваших близких и 
внимание вашей родной 
общины. Да благословит 
вас Господь!

Гаяна Мелконян

ПОЖАРНАЯ ВЫШКА, ПАРАШЮТ И ХОМЯК
ЧАСТЬ 2

Это было летом 1969 года, моя мать умерла годом ранее. Отец 
работал день и ночь, чтобы прокормить свою вторую семью. 

Ни у кого не было для меня времени, и на лето меня отправили в 
пионерский лагерь в Коджори. Я был в старшем отряде, и когда 
вечером младшие шли спать, мы разжигали костер, раскладывали на 
угли картошку и долго сидели, разговаривая с девочками или играя 
в веселые игры.
Однажды вечером мы сидели у костра, и кто-то из детей предложил: 
«Пусть каждый расскажет нам историю из своей жизни, о которой 
он до сих пор сожалеет». Я уже не помню, кто что рассказывал, 
ведь прошло уже больше пятидесяти лет, но я точно помню, о чем 
рассказал я: историю о парашюте и хомяке. Мне было так жаль, 
что я причинил боль моему другу и его семье, которые потеряли 
домашнего питомца, но еще больше было жаль хомяка, которого 
в тот холодный, снежный вечер я вытащил из теплого дома и по 
глупости пустил по ветру в темноте. Во время моего рассказа я 
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смотрел на девочку, похожую на русскую, которая сидела напротив 
меня. (Позже я узнал, что ее зовут Света). Она странно смотрела на 
меня и слушала со слезами на глазах. Мне было жаль ее, и я подумал: 
какое чувствительное, сентиментальное создание. Затем была ее 
очередь, и вот ее рассказ: «Моя семья приехала из Украины – отец, 
мать, бабушка и я. Отца направили из Донбасса на работу инженером 
на металлургический завод в Рустави. Мать работает медсестрой 
в Первой детской больнице немного выше Оперы на проспекте 
Руставели, на Судебной улице. Я учусь в школе №23. Пожалуйста, 
не смейтесь, но моя бабушка очень верующая женщина». (Тогда мы 
считали верующих людей необразованными и темными, их даже 
высмеивали. Мы не подозревали, что это не они, а мы блуждали во 
тьме. Коммунисты отправили Слово Божье и Библию в эмиграцию 
на 70 лет). «Моя бабушка, - продолжала Света, - рассказывала мне 
перед сном притчи Иисуса вместо сказок. Она учила меня молиться 
перед едой, говоря, что я должна благодарить Господа за еду. Она 
наставляла меня: «Дитя мое, если в твоей жизни случатся трудности 
или невзгоды, проси Господа Иисуса от всего сердца, и Он тебе 
обязательно поможет». По воскресеньям она тайно водила меня 
в церковь. Она боялась, чтобы мой отец об этом не узнал. Он был 
членом партии, убежденным коммунистом. Мама знала об уроках 
бабушки, но ничего не говорила». 
Мы, мальчишки, слушали эту худенькую бледную девочку и с трудом 
сдерживали смех. Она была такой наивной. Мы думали, какая она 
глупая, что может верить в эти сказки. «Мы живем в доме напротив 
русской церкви на улице Калинина в Тбилиси, - продолжала Света, 
- в однокомнатной квартире. Мои родители редко разрешают мне 
играть во дворе, поэтому я почти все время остаюсь дома. Скучно 
быть дома одной. Однажды по дороге из школы я нашла котенка. 
Я принесла его домой, думая, что у меня будет дома друг, но мать 
его выбросила: «Я не хочу иметь дома грязных животных, еще 
заразят нас какой-нибудь болезнью». Следующей попыткой был 
щенок. «Нет у нас места для собаки в нашей крошечной комнате, мы 
вчетвером едва в ней помещаемся», - сказал мой отец. Затем пришла 
очередь хомяка: «Может, хомяк? Он маленький и много места не 
займет».  «Но где мы его возьмем?» - спросила мама. «Я знаю, папа, 
- ответила я, - напротив зоопарка есть зоомагазин, там можно купить 
хомяка. Ты ведь купишь мне хомяка, правда?» Мой отец уже не мог 
противостоять моим мольбам и согласился. «Да, куплю, как только 
будут деньги». Я взглянула на мою бабушку, она улыбнулась, как бы 
говоря: «Ты же знаешь, что нужно делать».
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Каждую ночь перед сном я просила Иисуса о хомяке. «Ничего они 
мне не купят», - думала я. Наступил февраль, мой отец принес 
три билета в цирк, наверно, он получил зарплату. Я напомнила 
ему о хомяке: «Ты помнишь, что ты обещал мне купить хомяка?» 
«Разумеется, куплю», - ответил он, однако, моя мать строго 
посмотрела на него, и отец незаметно подмигнул ей. Я уже начала 
понемногу сомневаться, но не отчаивалась, надеясь, что мой отец 
сдержит свое обещание. Я не могла дождаться окончания циркового 
представления, чтобы пойти купить хомяка. И на самом деле: 
цирк закончился, и мы пошли в зоомагазин напротив зоопарка. Я 
была счастлива, и мои родители выглядели счастливыми. Мне не 
совсем была понятна их радость, ведь они были против домашних 
животных. Вероятно, помогла молитва, думала я про себя. Ведь 
я каждый вечер от всего сердца просила у Бога хомяка, и вот Он, 
наконец, исполнит мою просьбу. Ночь была холодная, шел снег и дул 
ветер. Наконец, мы дошли до зоомагазина и увидели, что он закрыт. 
По воскресеньям ведь все магазины закрыты. (Удивительно, что у 
коммунистов суббота-воскресенье всегда были выходными днями, 
и тем самым соблюдалась 4-я заповедь, сейчас же по выходным 
все работают, даже верующие). «Ничего не поделаешь, закрыто, 
попробуем в другой раз», - пробормотал мой отец. Я заметила, что 
моим родителям стыдно передо мной, второклассницей, за свой 
обман. 
Было около шести часов вечера, мы приблизились к нашему дому, 
и я думала: ладно, мои родители обманывают меня, бабушка тоже, 
но Иисус?» С грустью и со слезами на глазах я посмотрела на небо, 
с которого падали снежинки и вместе с ними хомяк на парашюте. 
«Папа, мама, Иисус шлет мне хомяка, пожалуйста, ловите его, иначе 
он упадет в снег и простудится», - радостно закричала я. «Иисус 
шлет тебе хомяка?». И мой отец поймал его – изумленный, и моя 
мать тоже смотрела с изумлением. На третьем этаже я увидела 
наполненные теплом глаза бабушки, которая в ожидании нас уже 
в который раз ставила чайник на огонь», - закончила Света свой 
рассказ.
Смешливые мальчики, хихикавшие на протяжении всего рассказа, 
теперь с удивлением смотрели на Свету. Эта девочка посеяла в нас 
первые семена веры, которые принесли плоды гораздо позже. Люди, 
есть ли у кого-нибудь монета в две копейки? Я хочу позвонить в свое 
детство!

С дружеским приветом, Темур Бардавелидзе
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evangeliur-luTeruli eklesia saqarTveloSi

Евангелическо-лютеранская церковь в Грузии 

Evangelisch-Lutherische Kirche in Georgien 

www.elkg.info

mTavari redaqtori: episkoposi rolf barais. redaqcia: 
qristiane humeli, doq. elene ilineci, pastori irina 
solei. qarTuli Targmani: Tamuna gurCiani. rusuli 
Targmani: marina xudenko. misamarTi: saeklesio 
kancelaria, 0102 Tbilisi/saqarTvelo, t. granelis q. 15, 
tel.: 2943129

Главный редактор: епископ Рольф Барайс. Редакция: Христиана 
Хуммель, д.ф.н. Елена Ильинец, пастор Ирина Солей. Перевод 
на грузинский: Тамуна Гурчиани. Перевод на русский: Марина 
Худенко. Адрес редакции: канцелярия Церкви, 0102 Тбилиси/
Грузия, ул. Т. Гранели, 15, тел: 2943129

V.i.S.d.P: Bischof Rolf Bareis. Redaktion: Christiane Hummel, Dr. 
Elenа Ilinets, Pastorin Irina Solej. Georgische Übersetzung: Tamuna 
Gurtschiani. Russische Übersetzung: Marina Khudenko. Anschrift der 
Redaktion: Kirchenkanzlei, T. Graneli Str. 15, 0102 Tbilisi/Georgien, 
Tel.:+995 32 2943129

E-mail: redaktion.elkg@yahoo.com; kanzlei.elkg@yahoo.com

avtoris Tavalsazrisi yovelTvis ar emTxveva redaqciis azrs
Мнение редакции может не совпадать с точкой зрения автора

Namentlich gezeichnete Beiträge geben nicht unbedingt die Meinung der Redaktion wieder

Wir finanzieren unsere kirchliche und diakonische Arbeit ausschließlich 
über freiwillige Beiträge und Spenden. Wenn auch Sie uns helfen 
wollen, können Sie uns eine Spende auf unser Konto bei der Evang. 
Bank in Deutschland zukommen lassen und erhalten dann eine 
Spendenbescheinigung für das deutsche Finanzamt:
      Evang. Kirche und Diakonie in Georgien
 IBAN: DE91 5206 0410 0000 4186 68

Danke!




